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A kormány a K e re sz té n y  G a zd a 
sá g i é s  S zo c iá lis  P á r t értekezletén 
tiszteletreméltó nyíltsággal számolt 
be terveiről, a nehézségekről, ame-

Győzöt t  a F e r e n c v á r o s Újpesten
iában állnak. A legjobban karakte- 
rizálta a helyzetet gróf Bethlen m i
niszterelnök, aki azt mondotta, hogy 
a kormány két malomkő között ő r
lődik. Mondhatta volna azt is, hogy 
Pókainé módjára töpreng: melyiket 
szeressem, melyiket szeressem. A két 
édes gyermek: a mezőgazdaság és 
az ipar. Mind a kettő követeli a maga 
jussát. Mind a kettő boldogulni akar. 
Mind a kettő hivatkozik a hozzá kap
csolódó vitális érdekekre. És tegyükM i t a k a r

a  K e r e s z t é n y  G a z d a s á g i  
é s  S z o c i á l i s  P á r t  ?

Nincs szó kormánybuktatásról, miniszteri tárcákról, bal
oldali orientációról

javítani kell
*- A Magyar Hétfő tudósítóidtól —
Az elmúlt hét politikai szenzációja 

a K eresz tén y  G azdasági és Szociális 
Pártnak az az értekezlete volt, ame
lyen a miniszterelnök és a gazdasági 
miniszterek részletesen ismertették 
programmjukat, intézkedéseiket, kor
mányzati ténykedésüket. Ezeket a 
megnyilatkozásokat kiprovokálta  a k e
resztén yp á rt azokkal a kérdésekkel, 
am elyeket a korm ánynak tölteti.

Magával az akcióval kapcsolatban 
különféle találgatások keltek szárnyra 
a napisajtóban. Mi a párt célja? Van
nak-e a pártnak szem ély i követe lései?  
K özeledést jelen t-e  az akció a balol
dalhoz? Mi le s z  a fo lyta tása?

Nem keriil-e sor a koalíciós vi
szony felbontására?

Vagy éppen ellenkezőleg, új szem é
lyek  bekapcsolása révén nem log-e ki
m élyülni az edd ig i v iszo n y , am elyben  
a párt a korm ánnyal van?  A külön
féle pártállású lapok 

elkapott párbeszédekből, rosszul 
visszaadott nyilatkozatokból for
málják ki a nekik tetsző beállítást

és íjy mesterségesen elhomályosítják 
a párt akciójának okát és intencióját. 

Súlyt helyezünk arra, hogy egy be
csületes politikai gesztiót helyes meg
világításban helyezzünk olvasóink 
elé, ezért megkértük a Keresztény 
Gazdasági és Szociális Párt egyik 
olyan tagját, aki kezd em én yező je  vo lt 
a párt ism eretes fellépésének, hogy 

, ,  párt intencióit és to
vább?- terseit.

—  Ilyen komoly időkben —  kezdte 
informátorunk —  valóban nem volna 
szabad találgatásokkal és inszinuációk- 
kal zavarni eg y  olyan akciót, am ely
nek sikeréből mindenkinek haszna  
lenne. De ha itt-ott sikerül is a párt 
akciója felől a közönséget tévedésbe 
ejteni,

bizonyára nem sikerül megtévesz
teni a kormányt és még kevésbé 
sikerül eltéríteni a pártot eredeti 

céljától.

—  Mit akar tehát a párt? Nem akar 
korm ányt baktatni. Nem akar m inisz
teri tárcákat, nem akar pozíciókat. 
Hiszen ha ez lett volna az ambíciója, 
ezt régen kielégíthette volna. De erről 
nincs szó.

Szó van az országról, a dolgozók 
súlyos helyzetéről, a megakadt 
gazdasági vérkeringésről és az 
ennek nyomában járó bel- és kül
politikai veszedelmes konzekven

ciákról.

I z e k e t  keü elhárítani. S azért tudni 
akarjuk, van-e konkrét és helytálló 
gazdasági programmjuk a gazdasági 
minisztereknek. Mit akarnak és fő
képpen mit tudnak tenni a momentán 
és az elkövetkezendő bajok ellen.

A programmot szigorúan fogjuk 
mérlegelni. Ki akarjuk a magunk 

gondolataival egészíteni.
Ha ezen túlvagyunk, akkor látni akar
juk a lehetséges és  szükséges in tézke
d ések  g yo rs , energikus, ső t kím életlen

keresztü lvitelét és minden egyéb  pro
blémának lélretételét, m indaddig, amíg 
minden rendelkezésre álló energia és 
töke a szociális bajok orvoslásához 
szükséges.

Erre vonatkoztatható Háttér Ist
vánnak az a kijelentése, amelyből bal
oldali orientációra következtettek.

A gazdasági és szociális munká
ban együtt dolgozhatnak mind
azok, akik nem kergetnek fanto
mokat, akiknek nem programm
juk a polgári társadalom lerombo

lása.
Ha ezeket világnézeti felfogások el is 
választják egymástól, gazdaságpoli
tikai téren együ tt dolgozhatnak.

A keresztény párt folytatni fogja 
akcióját a bírálat terén csakúgy, mint 
a problémák, megoldások felvetése te
rén.

Teljesen a kormányzattól függ. 
hogy egy önzetlen, de komoly és 
el nem nyomható akciónak lesz-e 
módosító befolyása a két kor
mánytámogató párt egymáshoz és 

a kormányhoz való viszonyára.
Ez másodrendű kérdés. A cé lt kell el
érni: erélyes kormányzati és törvény
hozói munkát a gazdasági és szociá
lis bajok orvoslására. A z e lszeg én ye
dési folyam atot m eg kell állítani.

Aki ebben a munkában nem fogja 
tudni elvégezni a reá váró részt, 
azt félre fogják állítani, — nem 
mi. hanem — az eljövendő ese

mények.
Ezzel számo'aia kell mindenkinek.

hozzá mindjárt: mind a kettőnek 
igaza van.

Igen ám, de az érdekek látszólag 
ellentétesek. Sokan azt hiszik, hogy 
valóban, sőt kiegyenlíthetetlenül el
lentétesek. Tehát választani kell. 
Vagy a mezőgazdaság, vagy az 
ipar. Az egyiknek szenvednie, talán 
sorvadnia kell, hogy a másik meg 
legyen menthető. De melyik legyen 
az egyik és melyik legyen a másik? 
Melyiket szeressem?

Agrár ország vagyunk, hallatszik 
innen is- onnan is. Ezer évig a föld
ből éltünk. Ez a legnagyobb, a ter
mészetes kincsünk. A kereső lakos
ság 70 százalékának ez ad kenye
ret Ha tehát választani kell, csak 
a mezőgazdaságra eshet a válasz
tás. Jöjjön tehát a vámleszállítás, a 
koncessziók sorozata az ipar ter
hére, a mezőgazdaság javára. Ez 
a kormányzat hajlik is ebbe az 
irányba és vannak már tanácskozó 
testületek, a melyek a koncessziók 
mértékével foglalkoztak.

De kell-e választás? Van e ösz- 
szeegyeztethetetlen érdekellentét ? 
Lehet-e, szabad-e a kérdést úgy 
felállítani, hogy vagy az egyik, 
vagy a másik? Lehet-e elképzelni, 
hogy az egyik sorvadása, a másik 
erősödését jelenti? Nem. És újra 
nem. És ahányszor felteszik a kér
dést, mindannyiszor nem.

A magyar mezőgazdaság és a 
magyar ipar sorsa elválaszthatatlan 
egymástól. Éppen a mezőgazdaság 
mai nehéz értékesítési viszonyai 
bizonyítják ezt a legfényesebben. A 
logika nem az ipar gyengítését ja
vasolja, hanem az erősítését. A kül
földi piac mindig problematikus, 
mert tőlünk független ellentétes 
érdekeltségű, sőt ellenséges ténye
zőktől függ. A külföldi piacért ho
zott áldozat mindig rizikóval jár. 
Lehet hogy eléri a célját, lehet hogy 
ablakon kidobott pénz. Soha nem 
tudhatjuk előre. Ami tőlünk függ. 
amit senki el nem vehet tőlünk, ami 
biztos, az a hazai fogyasztópiac. 
Ennek a gazdasági elsorvadása ha
lálos bizonysággal mezőgazdasági 
csapás —  amint hogy a megerősö
dése a mezőgazdaság nyeresége.^

Eleve tiltakozunk tehát a melyi
ket szeressem politikai elgondolás 
ellen. Mind a kettőt. És pedig egy
formán. Mind a Kettőt igazságosan*
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részrehajlás, egyoldalúság és el
fogultság nélkül. Az érdekek külön
bözők, de összeegyeztethetők. Itt 
is nemzeti vagyonról van szó —  
ott is. Itt is dolgozók kenyeréről, 
ott is. Egyikét nem lehet odaadni a 
másiknak. A gazdaságpolitikai ak
ciónak is csak azt lehet célul kitűz
ni. hogy az egyensúlyt helyreállít

sa, az érdekeket összehangolja, a 
békét megteremtse.

Ha megindul a gazdasági élet 
törvény útján való reorganizálása 
—  és meg kell indulnia — , csak 
ezt tűzheti ki célul, különben le
rontja azt is, ami van, ahelyett, hogy 
erősítene és gyógyítana. Pedig erre 
van szükség.

Hadik János gróf 
a kisipart hiteiről

Gróf Hadik János a kisipari hitelakció
ról érdekes nyilatkozatot tett közzé, mely
ben többek között az alábbiakat mon
dotta:

A kormány a Pénzintézeti Központnál
2,400.000 pengős hitelkeretet bocsátott az 
lOKSz. rendelkezésére azzal a céllal, hogy 
abból egyes iparosok részére az lOKSz. 
hiteleket folyósítson a P. K. cenzúrája és 
az általa megállapított hitelezési feltételek 
mellett az oda beforgatott és az lOKSz. 
girójával ellátott váltók visszleszámítolása 
útján. Ezt a hitelkeretet a vidéki iparos
ság már régen kimerítette és az lOKSz. a 
jogos igényeknek csak elenyészően kis 
százalékát elégíthette ki. mert hiszen a 
vidéki iparosok száma közel jár a 200.000- 
hez, míg eine akció során eddig a vissza
fizetések újbóli kihelyezésével együtt hi
telben mindössze 3000 vidéki iparos része
sülhetett, Ezek az adatok megmagyaráz
zák az iparosok elkeseredését ami tulaj
donkép érthető, amiért résziikre nagyobb 
és az igényekkel arányban álló hitelkere
tet mindeddig nem biztosították. De ez az 
elkeseredés nem fordulhat a folyósítást 
végző lOKSz ellen.

Mindenkinek módjában áll meggyőződni 
arról, hogy bizonyos oldalról tendenciózu
san terjesztett valótlanságokkal szemben 
az akció során folyósított kölcsönök után 
az iparosok a jelzálogos kölcsönnél 9 és 
fél százalék, kizárólagos kölcsönnél 10 és 
fél százalék, kezes kölcsönnél 11 és fél 
százalék kamatot fizetnek. A kezdemé
nyező lépéseket megtettem oly irányban, 
hogy a Nemzeti Bank kamatlábleszállitása 
következtében a kisipari kölcsönök is ol
csóbbak legyenek.

Rátérve az lOKSz. szövetkezeti téren 
kifejtett tevékenységére, tény az. hogy az 
Iparosok Országos Központi Szövetkezete, 
amelyre a törvényhozás az 1924. évi 
XVIII. te. értelmében az összes iparfejlesz
tési és ipartámogatási feladatokat rá
ruházta anélkül, hogy mindeme feladatok
hoz szükséges anyagi eszközöket kellő 
mértékben rendelkezésére bocsátotta volna, 
bizonyos átszervezésre szorult. Egyes üz
letágakat, amelyek csak részben szolgál
ták a kis- és kézművesipar érdekeit, meg 
kellett szüntetni, mert az iparosságnak 
tett szolgálatok nem állottak arányban az 
ezen üzletágak által lekötött töke nagysá
gával.

A központ kötelékébe tartozó anyag
beszerző, termelő és értékesítő szö
vetkezeteket a nehéz sorban levő ipa
rosok áruhitel, beraktározási előleg- 
hitel stb. formájában nagymértékben 

vették igénybe, ami érthető is.
Az iparosság e szövetkezeteknél a ne

héz gazdasági viszonyok, az értékesítési 
lehetőségek megnehezülése miatt erősen 
eladósodott, aminek következtében e szö
vetkezetek működése mind nehezebbé és 
nehezebbé vált annál Is inkább, mert a 
szövetkezetek jórésze az infláció idején 
saját tőkéiét elvesztette és a nehéz gaz
dasági viszonyok között azt pótolni nem 
tudta. így e szakipari szövetkezeteknél 
elkerülhetetlenné váltak bizonyos veszte
ségek, amelyeket főleg a gazdasági vál
ság okozta fizetésképtelenségek idéztek 
elő. Az lOKSz. altruista hivatását betöltve, 
nem térhetett ki az elöl, hogy ezen szö
vetkezetek veszteségeit legalább részben 
átvállalva, áldozatok árán is igyekezzék e 
szövetkezeteket és az azokban érdekelt 
kisiparos-exisztenciákat a mostani válsá
gos gazdasági helyzeten átsegíteni. Min
denki tudhatja, hogy altruista működést 
áldozatok nélkül kifejteni nem lehet.

Természetes, hogy azoknál a szövet
kezeteknél, ahol annak vezetősége sú
lyos hibát, mulasztást vigv szabály
talanságot követett el, a felelősségre

vond- megtörtént.
Megnyugtathatok mindenkit, hogy az 

lOKSZ-nak semmi titkolni valója nincsen,

az összes tett intézkedésekről, a melyek 
mindenkor a végrehajtóbizottság határoza
tai alapján eszközöltettek, az intézet köz
gyűlésével kapcsolatban teljes tájékozó
dást fogunk nyújtani az illetékeseknek és 
minden érdeklődőnek.

A ra n y és p latina helyett 
kanosukból ké szíte tte  el 
páciense szá jpadlását egy 

n em vizsgázo tt fogász
A tábla csalás m i a t t  n é g yhó n tp l  f e g h á z ra  és 100

pengő p é n z b ün t et és re  Í télte

—  A M a g ya r H étfő tu d ó sító já tó l. —•
Lőwi Henrik budapesti lakos egy ro

kona ajánlatára megjelent 
Führer Sándor nemvizsgázott fogász
nál, hogy rossz fogait rendbebozassa. 

Führer páciensének néhány fogát kihúz
ta. néhányat betömött, majd napok múl
va azzal az ajánlattal állott elő, hogy 
Löwinek öt fogból álló fogmfire van szük
sége, amelynek

szájpadlását aranyból, a kapcsokat
pedig platinából fogja elkészíteni.

Führer a munkával elkészült s anyag
érték, valamint munkadíj fejében

480 pengői számított fel
Lőwi Henriknek, aki a kért összeget 
nyomban ki is fizette. A páciensnek azon
ban az új fogmű már a következő napon 
erős fájdalmat okozott, úgy hogy fog
orvoshoz kellett fordulnia, aki megállapí
totta. hogy

a hamis fogsor szájpadlása kaucsuk- 
ből készült,

a kapcsok anyaga legkevésbé sem plati
na és az egész alkotmány mindössze 
vékony aranyfüsttel van bevonva.

Lőwi Henrik feljelentésére csalás vét
sége miatt indult meg az eljárás Führer 
Sándor ellen, akit

a budapesti büntetőtörvényszék 4 
hónapi fogházra

és 100 pengő pénzbüntetésre Ítélt. A tör
vényszék Ítéletében megállapította, hogy 
Führer nem vizsgázott fogász, akinek

a törvény értelmében fogorvosi mű
ködést folytatnia tilos,

ezenkívül a silány fogműért 480 pengőt 
követelt és vett fel, holott az munkadíj
jal együtt sem ér meg többet 100 pengő
nél. Az elsőfokú bíróság ítélete a sértettet 
magánjogi igényével polgári perre utasí
totta.

Fellebbezés folytán a budapesti ítélő
tábla Folkmonn-tanácss elé került az ér
dekes ügy. A büntetötanács Fabó Zoltán 
dr kir. főügyész vádbeszéde után

a törvényszék Ítéletét helybenhagyta.
A táblai ítélet a büntetés kiszabásánál 
enyhítő körülményként mérlegelte a vád
lott büntetlen előéletét és azt a körül
ményt. hogy a vétkes cselekmény elköve
tése óta hosszabb idő telt el. viszont 
súlyosbító körülménynek vette, hogy

Tührer Sándor — bár képesítése nincs 
— fogorvosi munkálatokat végzett

és a sértett egészségét veszélyeztette. 
A másodfokú ítélet jogerős.
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Miért nem Jelent meg 
Vladár professzor nrití- 
k áfa a  Fór cl~trailc torról

Mikor a  k iad óh lva la ll igazgató  ötm illiói kér 
és félm illiót k ap  eg y  cikk  elsiiSlyesxléséérl

k í n o s  p e r b e n
tolakodó magatartásával —

M a r a s z t a l ó  í t é le t
—  A M agyar Hétfő tudósító já tó l. —

V ladár Endre dr gazdasági akadé
miai tanár, a magyaróvári gépkísér
leti állomás vezetője, még 1923. szep
temberében cikket küldött fel Buda
pestre a G azdaság i Lapok szerkesztő
ségének és a cikkben a megejtett pró
bák alapján

bírálatot írt a Ford-gyártmányú 
mezőgazdasági traktorról.

A cikk a Gazdasági Lapok akkori ki
adóhivatali igazgatójának, F.rdös Jó
zsefnek kezébe került, aki a cikket 
nem közölte, hanem megjelent vele a 
Ford-gyár budapesti képviselőjénél, 
H altenberger Vilmosnál. A cikk szer
zője ugyanis

kedvezőtlen véleményt nyilvání
tott a Ford-féle szántógépekről

és a kiadóhivatali igazgató azért ke
reste fel a Ford-cég budapesti megbí
zottját, hogy vele a sajtóközlemény 
visszatartásának feltételeiről tárgyal
jon.

E rdős  átadta a cikket H altenber- 
gernek, aki

magából kikelve tiltakozott a köz
lemény megjelenése ellen,

égre-földre esküdözött, hogy a cikk 
adatai és ténymegállapításai merőben 
ellentétesek a külföldi és a budapesti 
műegyetemeken végzett próbák ered
ményeivel. Erdős vállalkozott rá, 
hogy

5 millió korona ellenében megkí
sérli az ujságközlemény vissza

tartását
Néhány nap múlva levélben értesítet
te is Haltenbergert, hogy a „Vladár- 
ügy teljesen rendezve van.“ Erre Hal
tenberger Vilmos 500 ezer koronát 
juttatott el a kiadóhivatali igazgató
hoz.

Az ügyből bonyolult bűnpör tá
madt. V ladár Endre dr a legnagyobb 
felháborodással értesült a nevében 
űzött csúnya manőverről,

nyomban fel is Jelentette Erdős
igazgatót és Haltenberger cég

képviselőt,
akik így a budapesti büntetőtörvény
szék elé kerültek.

Az ügyészség hivatalból üldözendő 
rágalmazás vétségével vádolta E rdős  
Józsefet és H altenberger Vilmost, 
mert a vádirat szerint mások előtt azt 
állították a gazdasági akadémiai ta
nárról, hogy cikkének a Gazdasági 
Lapokban való közzétételétől csak 
pénzjutalom ellenében volt hajlandó 
elállni. Erdőst a közvádló azzal is vá
dolta, hogy V ladár Endre engedelme 
nélkül megjelent a Ford-traktorról 
szóló cikkei Haltenberger Vilmosnál,

e g y
akitől
5 millió koronát kért, majd

félmilliót tényleg kapott is.
Később, amikor a dolog kipattant, Er
dős azzal igyekezett megnyugtatni 
V ladár professzort, hogy ha a cikk a 
lapban megjelent volna,

a Ford-cég 5000 dolláros széles
körű ellenpr -  ’dát indított 

volna,

és politikai összeköttetéseivel Vladár 
tanárt elmozdította volna állásából.

E rdős József a törvényszéki főtár
gyaláson tagadta bűnösségét s azzal 
védekezett, hogy

a cikket el sem olvasta, úgy vitte 
e! Haltenbergerhez,

akitől hirdetéseket szeretett volna 
lapja számára szerezni.

Haltenberger Vilmos az elsőfokú bí
róság előtt ugyancsak nem ismerte be 
bűnösségét és azt hozta fel mentségé
re, hogy Erdősnek fáradozásaiért fi
zetett 500 ezer koronát. Vladár Endre 
ellen irányuló- fenyegető Jelentése
ket nem tett, sőt az esetet később

úgy mondta el néhány bizalmasá
nak, mint Erdős rágalomhadjára- 

tát

amellyel a köztiszteletben álló gazda
sági akadémiai tanárt akarta bemocs
kolni.

A büntetötörvényszék a rágalmazás 
vétségének vádja alól mindkét vád
lottat felmentette, mert Vladár dr el
késve adta be magánindítványát és 
így magánindítvány hiányában fel
mentő ítéletet kellett hoznia. A tör
vényszék azonban

Erdős József igazgatót bűnösnek 
mondta ki sajtóvétségben

és ezért —  az enyhitőszakasz alkal
mazásával —  4 millió korona pénz- 
büntetésre ítélte.

Felebbezés folytán a tábla elé került 
az iigy, amely bizonyítás kiegészítést 
rendelt el, bizonyos homályban ma
radt ténykörülmények tisztázására. A 
nagy körültekintéssel lefolytatott bi- 
zonyítástkiegészítő eljárás befejezése 
után, a Tábla Folkmann-tanácsa a na
pokban meghozta ítéletét és az első
fokú ítélet megsemmisítésével

mindkét vádlottat bűnösnek mon
dotta ki sajtóvétségben

és ezért Erdős Józsefet 600 pengő, 
Haltenberger Vilmost pedig 200 pengő 
pénzbüntetésre ítélte.

A másodfokú ítélet ellen úgy a fő
ügyész, mind a védők, s a vádlottak 
semmiségi panaszt jelentettek be. A 
régóta húzódó ügyben tehát a Kúria

■fogja kimondan az utolsó szót. Ky.
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n föld két legfontosabb featermelő állama. F kél ország 
legjobb teafajféinak a keveréke adja a csodálatosan illatos

íeát. — Negyed font P 4'40.
MEINLGYULA RT.TEABEHOZATALA

Központosítják a csendőrség bűnügyi 
hírszolgálatát

A belügyminisztérium a nemrég felállított esendőn nyomozó- 
osztály részére külön sajtóirodát szervez Budapesten 

-  A Magyar Hétfő tudósítóidtól. —
A belügyminisztérium nemrég állította 

fel csendőri nyomozó osztályát, amely a 
bűnügyi nyomozás országos munkájában 
hivatott résztvenni. Ennek az osztálynak 
a tagjait nagy gonddal válogatta ki á bel
ügyminisztérium, mert hiszen a csendöri 
nyomozóknak a magasabb képesítést kí
vánó nyomozószolgálatban kell tevékeny- 
kedniök ezentúl.

A csendöri nyomozóosztály tagjai ter
mészetesen továbbra is csendőri státusba 
tartoznak, a változás most mindössze az, 
hogy a csendöri nyomozók civilben vég
zik munkájukat. A nyomozóosztályt csak 
egészen különleges bűnügyekben veszik

igénybe, még pedig az egész ország terü
letén. Külön tanfolyam képzi ki a csend
őröket a nyomozó szolgálatra.

A belügyminisztérium most érdekesebb 
újítással lép a nyilvánosság elé.

Január elsejétől kezdödőleg ugyanis 
külön sajtóirodát állít fel Budapesten, 
amely az országos csendöri nyomozó- 
osztály hírszolgálatát fogja központi

lag ellátni.
A csendöri nyomozóosztály sajtóirodá

ját most szervezik és azokat, akik ott 
szolgálatot fognak teljesíteni. A rendőr
ségi sajtóirodába beosztották Milviusz 
Attila csendörszázadost, akit az új hír- 
szolgálat vezetésére szemeltek ki.
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„A termelésre támaszkodva 
kell az ipart fejleszteni“

Jl k o rm á n yza t felaáata  elhárítani a n eh ézség ek e t
a k e re sk ed e lem  e lő l

Bttd János kereskedelmi miniszter beszéde Békéscsabán
—  A  M a g ya r H étfő  tu d ó sító id tó l. —  I 
A békéscsabai kereskedők székhazát, a 

Kereskedelmi Csarnokot, vasárnap adták 
át ünnepélyesen rendeltetésének. A fel
avatás díszközgyűlés keretében történt, 
amelyen dr Búd János kereskedelemügyi 
miniszter is részt vett.

A dalárda Hiszekegygyei nyitotta 
meg a díszközgyűlést, majd dr. Tar- 
dos Dezső, a Kereskedelmi Csarnok 
elnöke mondott üdvözlő beszédet.

Dr. Gyöngyösy János titkár a szék
ház alapításának történetét ismertette, 
majd dr. Búd János kereskedelem
ügyi miniszter* mondott beszédet.

—  Ennek az épületnek az összetar
tás és az együttműködés gondolatát 
kell kifejeznie. Azt hiszem, helyesen 
cselekszem, ha a mai alkalommal né
hány vonásban ismertetem azt a pro- 
grammot, amelyben a kormány ha
ladni kíván. Most mutatkoznak azok
nak a szerencsétlen intézkedéseknek 
következményei, amelyek az utolsó 
tíz évben történtek és amelyeknek ha
tása nálunk természetesen erősebben 
jelentkezik.

A legnagyobb baj az, hogy a hl* 
telkrízis a termésértékesítés krí
zisével találkozik; e kettő össze- 
batása okozza a nehéz helyzetet.
—  A termelés szempontjából mesz- 

szemenő intézkedéseket tett a kor
mány s annak, hogy a válság nem 
lett nagyobb, talán egyik oka az is, 
hogy

úgy mezőgazdasági, mint Ipari 
termelésünk mégis csak fejlődik.
_  Különös, hogy valahányszor vi

lággazdasági konferenciákat hívnak 
egybe, mindig az ipari kérdések jut
nak előtérbe és nem igen foglalkoz
nak a mezőgazdaság problémáival. 
Igen fontos a szén-, a cukor- és a ce
mentkérdés, de mégsem olyan átfogó 
Jelentőségű, hogy alkalmas volna 
Európa gazdasági életének megvál
toztatására és előbbrevitelére. Mi már 
régen rámutattunk a mai európai gaz
dasági politika tarthatatlanságára. 

Európa lassan eladósodik, ahelyett 
hogy saját erejére támaszkodva, 
boldogulását keresné. A mai gaz
dasági és vámpolitikának európa- 

szerte új irányt kell vennie, 
ha azt akarjuk, hogy tovább ne ro
moljon a helyzet.

—  Az értékesítés krízise nemcsak a 
mezőgazdaságnak, hanem az iparnak 
és kereskedelemnek és a magyar 
nemzetnek kérdése is. Ezt a kérdést 
a kereskedelemmel együtt kell meg
oldani, a kivezető utat a kereskede
lemre támaszkodva kell megtalálni.

—  Ha a fejlődés útját nézem, a me
zőgazdaságból kiindulva látom a ke
reskedelem megerősítésének lehető- 
ségét is.

M inél jobban  fe jlő d ik  a  m ező g a zd a -  
sági te rm elés, m inél jobban  tudunk  
szám ára  p ia co t találn i é s  a belső  fo
g y a s z tá s t növeln i, annál n a g yo b b  te re  
nyílik  a  m a g y a r  k eresk ed e lem n ek . A 
gazdatársadalom is itt érezze a maga 
hivatását és összes erőit a termelés 
érdekébe állítsa. Ne az államtól várja, 
hogy megteremtse azt a tőkeerőt, a 
mely kell, hogy őt előbbre vigye. Az 
nem baj, ha itt-ott verseny következik 
be, mert azokban az államokban 
egészséges a mezőgazdaság és a ke
reskedelem helyzete, ahol így oldód
nak meg a kérdések. A szabad erők 
összejátszása minden beleszólás nél
kül az, aminek a mi gazdasági éle
tünket is át kell hatnia.

—  Hasonló terrénum nyílik a fejlo- 
Hésre az ipar terén is. Ma már min
denki átérzi, hogy az ország Sfz°a'
sági jö-ője az erősebb iparosodásban 
rejlik. Számolni kell más  ̂ országok 
gazdasági életének fejlődésevei s mi

nél kisebb mennyiségeket lehet kivinni 
a világpiacra, annál valószínűbb, hogy 
a belső fogyasztóképességet kell fo
kozni.

Életképes ipart akarok s az élet
képes ipar támogatását. A terme
lésre támaszkodva kell az ipart 

fejleszteni;
azt kell támogatni, aki többet termel 
s akit ezen a réven életképessé tu
dunk tenni. Meglesz ennek a módja s 
ha teljes tervvel állok majd elő, úgy 
hiszem, az megnyugvást fog kelteni. 
Azt az ipart kell támogatni, amelyről 
tudjuk, hogy létjogosultsága van és 
tekintélyes részét ellátja a fogyasz
tásnak.

—  A kereskedelemről lehetnek elté
rőek a vélemények, kétségtelen azon
ban, hogy a kereskedelem az ország 
gazdasági életének vérkeringése s mi
nél egészségesebb a vérkeringés, an
nál egészségesebb a szervezet. Meg
győződésem, hogy a kereskedelem, 
amelynek nemcsak önérzetesnek kell 
lennie,

de etikai alapon is kell állania,
mindig ezt az utat fogja követni. A 
világversenyben nemcsak az árunak 
kell, hogy meglegyen a márkája, de 
meg kell hogy legyen a régi becsüle
tes kereskedelemnek is s hiszem, hogy 
a kereskedelem maga zárja ki sorai
ból azokat, akik ezt a márkát nem 
tudják tisztességgel és becsülettel 
megőrizni.

—  A kormányzat feladata az, hogy 
elhárítsa a nehézségeket a kereskede
lem elöl.

—  Hárítsuk el gazdaságilag mind
azokat az akadályokat, amelyek egyik 
vagy másik oldalon a kereskedelem 
útjában állanak. A kérdések egész tö
mege áll itt előttünk, kezdve talán a 
vízumkérdéstől végig a városi vámo
kig. L eh etetlen ség , h o g y  a vá ro so k  
v á m o t sze d je n e k  a tran sito -k eresk e-  
dclem  után.

Elsősorban Budapestről van szó, 
amelynek szintén kötelessége a 
kereskedelem és a gazdasági élet 

támogatása
és érdeke, hogy ne vessünk magunk 
gátat a transito-kereskedelemnek. Na
gyon komoly kérdésnek tartom ezt, 
hatékonyan kívánok vele foglalkozni, 
meg akarom és meg fogom ezt a pro
blémát oldani. A vámeljárás terén is 
nem egy panasz merült fel, kezdve az 
előjegyzési raktáraktól végig a h itelig , 
a m e ly e t, nem  h iszem , h o g y  jó a k a ra t
ta l nem lehetne a k eresk ed e lem  é r d e 
kében m egoldani. Ezeknek a kérdé
seknek megoldása nemcsak a transito, 
de a belső kereskedelemnek is érdeke. 
Tisztázni kell a csepeli kikötő vám
helyzetét is, meg kell állapítani, hogy 
hol szabadkikötő és hol nem az.

—  Megvannak az elgondolások és 
tervek, melyeket megvalósítani igyek
szünk. Két dologra van szükség: bi
zalomra a társadalom részéről, ez | 
azonban még nem elég, a társadalom- i 
nak magának is részt kell vennie eb- ; 
ben a munkában. Egymást megértve, 
minden erőnket latba kell vetni azért, 
hogy az ország gazdasági élete ismét 
jobb Időket lásson és minél több em
ber tudjon megélni. Ez a mi politikánk 
és hiszem is, hogy ez a politika nem 
lesz eredmény nélkül.

A kereskedelmi miniszter szavait 
nagy tapssal és éljenzéssel fogadták. 
Moldoványi János főszolgabíró a me
gye, Medovárszky Mátyás helyettes 
polgármester a város, Vértes Miksa a 
szegedi kereskedelmi és iparkamara, 
dr. Balkányi Kálmán az OMKE nevé
ben üdvözölték az egyesületet szék
háza avatása alkalmából, majd a Him
nusz eléneklésével a díszközgyűlés 
véget ért. Utána bankett volt, amely
nek során m egújuló ünneplésben v o lt  
ré sze  R úd János k eresk ed e lem ü g y i 
m in iszternek . Búd János s a kíséreté
ben levő politikusok a délutáni gyors
vonattal visszautaztak a fővárosba.

Hosszú életet jósolnak a Tardieu-kormánynak
Francia lapok a képviselőházi győzelemről

olyan győzelmet aratott, amelyet Igazság
talanság volna letagadni. A Volonté elis
meréssel adózik a miniszterelnök képessé
geinek és

sajnálkozik azon, bogy a  radikálisok 
nem voltak hajlandók részt venni a 

kormányban.
Taráién vasárnap délelőtt felkereste 

Poincaré elnököt, aki meleg szavakban 
kívánt neki szerencsét feltűnő képviselő
házi győzelméhez

Párls, nov. 10.
— A Magyar Hétfő tudósítójától. —

A legutóbbi képviselőházi szavazás oly 
későn történt hogy a reggeli lapok csak 
vasárnap fűzhetnek észrevételt a szavazás 
eredményeihez.

A lapok jó része nagy örömmel fo
gadja a győzelmet és hosszú életet 

jósol a kormánynak.
A kormány sikerét az ellenzéki lapok is 

elismerik. X Republique szerint Taráién

Herceg Odescalchi 
szenzációs győzelme a genfi 
nemzetközi lovasversenyen

—  A Magyar Hétfő tudósítójától — —
A genfi nemzetközi lovasversenynek ha

talmas szenzációja volt a Prix du Saleve- 
díjban Magyarország győzelme.

Magyarországot egyedül Odescalchi 
Miklós képviselte

Kilsheelan és Gradasso nevű lovaival. A 
százkilcncvenkét főnyi hatalmas mezőny
ben a külföldi katonai lovasiskoldk szeme- 
tényei és a bravúros versenyzők nagy 
tömege indalt.

Odescalchi herceg alig egy óra alatt be
végezte versenyét, az akadályokat mind
két lovával bámulatos könnyedséggel vet
te s

a legkisebb hibapont nélkül 2 perc 35 
mp Idővel oly teljesítményt nyújtott, 
amelyet a világ lovasainak krémje és 
a világ legjobb vérű lovai sem í adtak 

megdönteni.
A magyar lovas brilliáns teljesítményét

___  az egybegyűlt előkelő nézők és maguk a
IÖHJ versenyzők is viharosan ünnepelték.

3. offlaí
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Siralmas adatokat ismer* 
tetett Tobler képviselő 
a magánalkalmazottak 

bérviszonyairól
Népes gyűlés a régi képviselőházbaa

A M agánalkalm azottak  N em zeti S zö 
v e ts é g e  vasárnap délelőtt a régi kép
viselőházban tartotta kongresszusát, 
amelyet S zilá g y i Lajos országgyűlési 
képviselő, elnök nyitott meg, majd dr 
G y ő ry  Emil előadó, a Magánalkalma
zottak Nemzeti Szövetségének ügyé
sze előterjesztette a 15 pontból álló 
határozati javaslatot.

A nyugdíjvalorizációs törvény reví
zióját illetően ezenkívül külön 5 pont
ból álló határozati javaslatot terjesz
tett elő dr G y ő ry  a kongresszusnak.

T óbler János országgyűlési képviselő 
tolmácsolta az 50.000 főnyi keresz- 
tényszociálista munkásság üdvözletét. 
Érdekes statisztikai adatokat olvasott 
fel a magánalkalmazottak bérviszo
nyairól és az adatokból megdöbbentő 
kép tárult a hallgatóság elé. Kiderült; 
hogy

98.000 magánalkalmazottból 2.000 
minden ellenszolgáltatás nélkül 
végzi szellemi munkáját és a meg
fizetettek közül is 15.000-nek a  

bére kevesebb 80 pengőnél.
Felhívja a kormány figyelmét, hogy 

ezen a téren sürgősen cselekedjék, 
mert félő, hogy az elkeseredett töme
gek szélsőséges cselekedetekre ra
gadtatják magukat.

U se tty  Béla és F rühw irth  Mátyás 
országgyűlési képviselő beszéde, va
lamint több hozzászólás után a népes 
gyűlés a kormányzó éltetésével ért 
véget

— Rátkai Márton antója elütött 
egy munkást. A Fő ucca 30. számú 
ház előtt vasárnap délben a Bp. 
23— 959. számú gépkocsi, m e ly e t  
R á tk a i M á rto n  s z ín é s z  v e z e te t t ,  el
ütötte P in té r  János 44 éves napszá
most, akit a mentők könnyű sérülé
sével az U j S z e n t  Ja'nos-kórházba 
szállítottak.
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| Kárpitosáru, vas- és
z rézbútorgyára
;  S z ő n y e g , p o k ró c ,  f t lg g ő n y ,
Z ágy- és  asztalterítők
1  g y e r m e k k o c s ik ,  n y u g s z é k e k

minden kivitelben kaphatók

2 G ichner János
|  B u d a p e s t ,  E r z s é b e t  k ő r ú t  2 0
S  Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve
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Egy kémkedési botrány 
miatt visszahívta athéni 

követét a szovjet
A görög lapok az  egész Balkánra kiterjedő kém szervezet 

munkáját lep lezték  le
Athén, november 10.

— A  M a g ya r  H étfő tu dósító já tó l. —  
Szombaton a szenzáció erejével ha

tott két előkelő napilap: az Eüirtiki és 
a P a tris  nagy leleplezése a legújabb 
kémkedési botrányról, amelynek kö
zéppontjában a feltűnést keltő cikkek 
szerint U stinov  athéni orosz követ áll.

Ustinov követ állítólag egy kém- 
irodát szervezett Athénben, amely
nek segítségével fontos okmányo
kat szerzett meg Oroszország 

számára.
így többek között az athéni arzenál 

tervrajzát, a görög flottabázis adatait, 
míg a kommunistaellenes törvényter
vezetről fényképfelvételeket készítte
tett.

A leleplező cikkek szerint
Ustinov az általa megszerzett 
adatokat Moszkva közvetítésével 
a török kormánynak szolgáltatta 

ki.(?)
Az Ellm iki bizonyítékul fakszimilé

ben közli U stinov  két levelét, amelyc- i 
két a követ az athéni török ügyvivő- j 
höz, illetve a tengerészetügyi minisz
térium egyik adjutánsához intézett. |

Az Ellinik! főszerkesztője írásbeli
bizonyítékait átnyújtotta az állam
ügyésznek, akitől a vizsgálat azon

nali megindítását követelte.
Alighogy a botrány kipattant, egy

szerre a többi görög lap is foglalko
zott a kémszervezet ügyével. Az 
újabb leleplezések szerint

a titkos maffiával dolgozó kém
szervezet egész Balkán területére 
kiterjedt és titkos szikratávíró 
állomások útján továbbította a 

kémjelentéseket.
A görög sajtó egyértelműig meg

állapítja, hogy Ustinov követ váratlan 
visszahívásának a kémkedési botrány 
az oka.

A belügyminisztérium is nyilatko
zott már ez ügyben, még pedig a 
M essa g er  hasábjain. A külügyminisz
térium cáfolja a lapok leleplezését 

Tény, hogy a szovjet azonnal 
visszarendelte Moszkvába Ustinov 

követet
Politikai körökben nagy felháboro

dással tárgyalják a botrányt és leg- 
energikusabb intézkedések foganato
sítását tartják szükségesnek a kor
mány részérőL

„A katolicizmus nem nemzetközi, 
hanem nemzet feletti"

mondotta Mikes püspök az Em ertcana nagykápialanján  — 
A z Ö regszentim rések szenátusa is vasárnap tartotta d ísz

gyű lését
— A Magyar Hétfő tudósítójától. —

Az öreg szentimréseh szenátusa Szent 
Imre tiszteletére vasárnap délelőtt ünne
pélyt rendezett, amelyet reggel S órakor 
az Egyetemi templomban szentmise nyi
tott meg. A szentmise alatt, melyet fé
nyes papi segédlettel Glattfelder Gyula dr. 
csanádi püspök celebrált, az öreg szent- 
imrések szcntáldozáshoz járultak.

A szentmise után a budai Szent Imre- 
kollégium nagytermében díszgyűiés volt, a 
melyen Wolkenbcrg Alajos dr. protonotá- 
xius, egyetemi ny. r. tanár, a szenátus el
nöke, a pápát ünnepelte aranymiséje al
kalmával. Ezután Marcell Mihály dr. pá
pai kamarás, egyetemi ny. tanár, a sze
nátus igazgatója, számok be a múlt év 
munkájáról. Az ünnepi beszédet a gyen
gélkedő Sipőcz Jenő dr. polgármester he
lyett Szőke Gyula felsőházi tag mondotta, 
majd az új tagokat avatta fel Glattfelder 
Gyula dr. csanádi püspök.

Délben a kollégium kertjében felállított 
hősök emlékművét koszorúzták meg a sze
nátus tagjai, akiknek nevében vitéz Tdr- 
czay-Felicides Román miniszteri tanácsos 
emlékezett meg az elhunyt hősökről nagy
hatású beszédben. A hősök emlékművének 
megkoszorúzása után a Szent Gellért 
szállóban lakoma volt. Egyed István dr. 
e. ny. r. tanár a Glattfelder-serleggel ke
zében tartott ünnepi beszédet, amelyben 
a katolikus egység fontosságát hangsú
lyozta.

Ezenkívül még számos felköszöntö 
hangzott el, többek között Tietenthaler

József pápai kamarás, a budai Szent Imre 
Kollégium igazgatója, a szenátus megje
lent előkelő tagjait üdvözölte.

Ugyancsak vasárnap tartotta Nagykáp
talanját az Emericana a pesti Vigadó 
nagytermében délelőtt fél 11 órától Bittér 
Illés főigazgató elnöklete alatt. A Nagy
káptalan ülésén résztvettek József és József 
Ferenc főhercegek, Térfty Béla v. minisz
ter, Huszár Károly, a Társadalombiztosító 
elnöke, Haller István v. miniszter, Bcrno- 
lák Nándor v. miniszter, Túri Béla, H6 - 
dossy Gedeon, gróf Jankovich Bésán 
Endre képviselők, gróf Széchényi György, 
Varga Imre államtitkár, Csiszárik János 
püspök stb.

Az ülést Bittér Illés szavai vezették be, 
aki röviden vázolta a Nagykáptalan cél
ját. Az ünnepi beszédet gróf Mikes János 
szombathelyi püspök mondotta. Világkö
rüli kőrútjában tapasztalta a katolicizmus 
egyetemességét. Egyetemessége mellett 
azonban az egyház sohasem próbálta uni- 
fikálni a fajokat. Minden nemzet fiait sa
ját faji karaktere szerint iparkodott fel
nevelni. A nemes nacionalizmust mindig 
ápolta, a katolikus (r s a katolikus francia 
mindig ír és francia maradt. A legtöbb 
európai nemzet térítő szentje egyszers- 
mint nacionalizmusának is legnagyobb 
képviselője volt, mint nálunk Szent Ist
ván. A katolicizmus nem nemzetközi, ha
nem nemzetfeletti.

Schwarcz Elemér dr. egyet, magántanár 
terjesztette elő ezután a szövetség évi Je
lentését A szövetség szociális szónoki is

Perzsaszőnyegei
m elyek  m ost érk eztek  m eg  
K onstantinápolyból, rendkívül 
o lcsó , v ersen yen k ívü liáron  v á 
sárolhat, va lam in t m indenféle

\gyári szoiiyBgcKCi

K LEIN  ÖDÖN

[
A xm uster, B ukle, stb. finom  
g y a p jú  eb éd lőszőn yegek b en  
nagy raktár. — M ocett átvető  
v á sá r  p rop agand a á r ú s ítá s ! 
M egbízható c é g !  A legfelsőb b  
körök szállítója . Címre ügyein  i !
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kolát valamint sajtótanfolyamot tartott 
fenn a múlt évben. Házat is vásárolt a 
Corporátió, amelyre két emeletet fog épí
teni, hogy így az erősen meggyarapodott 
család elférjen benne. Résztvett ezenkí
vül minden diákmozgalomban, de mindig 
a Jog és szeretet alapján.

A számvizsgáló-bizottság Jelentése sze
rint az Emericana menzája 60.000 ebédet 
adott, amelynek csak egy jelentéktelen 
hányadáért fogadott el csekély megtérí

tést. 314 diák részesült a kedvezményes
ellátásban. A  menza 44.000 pengő bevétel 
mellett 48.000 pengő kiadással számolt el, 
A  beszámoló után Scipiades Elemér dr, 
egyetemi ny. r. tanár, a pécsi egyetem 
dékánja, tartotta meg előadását ,A  ma
gyar élet problémái és a katolicizmus"', 
Czikann-Zichy Móric báró pedig ,A  ma
gyar katolikus ifjúság feladatai" címen, 
A  lélekemelő ünnepséget a pápai himnusz 
zárta be.

Miért élvez a Cobden Szövetség  
a fővárostól szubvenciót

vagy:

miként értelmezi Halasi Físcber Ödön a demokráciát?
*—  A Magyar Hétfő tadósitófátől. — 
Városházi körökben mostanában sokat 

beszélnek a Cobden Szövetség 5000 pen
gős segélyéről, amely a főváros költség- 
vetésében tételként szerepel. A  város
atyák meglehetős megütközéssel birálgat- 
ják a Cobden Szövetség segélyezését, 
mert hiszen felesleges talán hangsúlyozni, 
hogy ez a szövetség nem más, mint a 
szabadkőműves páholyok ytóda. Amikor 
ugyanis a páholyok működését megszün
tették, azoknak tagjai Halasi Fischer 
Ödön vezérlete alatt a Cobden Szövetség
be tömörültek.

Halasi Fischer Ödön a demokrácia hí
vének vallja magát és mint ilyen, ha 
nem is éppen hatásos, de mindeneseire 
hangos támadásokban részesíti a főváros 
keresztény többségét.

Azt a többséget, amely pedig szava
zatával, sajnos, mégis csak segélyhez 
juttatja Halasi Plscher Cobden Szö

vetségét.

Nem tudni miért?
Halasi Fischer Ödön meglehetős egyéni

módon értelmezi a demokráciát.
Támadja a fővárost, amikor csak le
het, viszont el is fogadja szubvenció
ját a Cobden Szövetség részére, 
amelynek elnöke és amely Igazán nem 

nevezhető közérdekű Intézménynek. 

Halasi Fischer Ödön azonban tovább 
megy a demokrácia értelmezésében. Pél
dául a neve használatában. Kettős nevet 
visel, sőt magyarosított előnevet, holott 
erre semmiféle demokrácia szabadsága 
sem jogosítja fel.

Aminthogy
Halasi Elscher Ödön még nem kapta 
meg a jogot, nemcsak a kettős név 
használatára, hanem még arra sem, 
hogy Fischer elönevet Halasira vál

toztassa.

Mindezt a legutóbbi közgyűléssel kap- 
esoiatban tárgyalták a városatyák, akiket 
kínosan érintett még a baloldalon is, 

hogy Halasi Fischer Ödön úr megér
kezésük alkalmával a demokrácia (? ) 
nevében üdvözölte Garami Ernőt bs 

Bucbinger Manót

OLÁH TANKÖNYVEK . . .

„A magyarok szeme kicsiny és undorító, pofa- 
csontjuk kiáll, lábuk rövid és görbe, a kezük 

bosszú, régebben dögbússal táplálkoztak!../*
Felháborító módon írnak az oláh elemista tankönyvek a hónokról és magyarok* 
ról —  Magyar szenátorok interpellációra készülnek a koltúrbotrány ügyében

— A Magyar Hétfő tudósitójától. —■
Az oláh közoktatásügyi minisztérium az 

idei iskolaévre olvasókönyveket adott ki 
a harmadik elemi iskola részére. Az egyik 
könyv szerzői Stanescu és Barbulescu is
kolai revizorok és egy Lecca nevű kö
zépiskolai tanár. Az olvasókönyvet a köz- 
oktatásügyi minisztérium 1928-ban kelt 
275. számú rendeletével engedélyezte. Az 
írásmű 161. oldalán ezek a sorok ragad
ják meg a figyelmet:

A  gócok után a húnok és magyarok 
dúlták lel Romániát Ezek a népek vol
tak a barbárok között a legvérengzőb
bek és legvadabbak. IrtózaC volt rájuk 
nézni. A  szemük kicsiny és undorító, 
pofacsontluk kiállt, nem Is volt emberi 
képük. A lábuk rövid és görbe, a kezük 
bosszú. Régebben döghússal táplálkoz
tak, de emberhúst Is ettek. Ahová elju
tottak, raboltak, gyilkoltak és gyújtogat
tak 1“
Lupu Antonescu, a közoktatásügyi mi

nisztérium volt államtitkára. Hóiban isko
lai revizorfönök társaságában szerkesztett 
és a minisztérium által 173. szám alatt en
gedélyezett harmadik elemi iskolai olvasó
könyvében, a 8 8 . oldalon, a következő 
szörnyűségek vannak:

„Magyarok. A magyarok mongol nép
fajból származnak, rokonaik a húnok- 
nak. bolgároknak és törököknek. Nagyon 
hasonlítanak hozzájuk. Szokásaik, vadsá
guk és undorító mivoltuk azonos. Olyan 
vad nép, hogy kivágták a foglyok szi
vét, megették, hogy ezáltal a saját ere
jüket növeljék!"
A szerzők a következő sorokkal fejezik 

be a magyarokról szóló fejezetet:
,A  magyarok megígérték, hogy barát

ságosan fognak együtt élni román test
véreinkkel. de nem tartották be esküjü
ket, 'elvették testvéreink földjét, megöl
ték vezetőiket, akik nem akartak ma
gyarokká lenni. Rabláncra fűzték őket, 
de végre felszabadultunk a rabszolgaság 
alól 1918-ban!"
Hasonlóan otromba frásmfi Caracovic és

Constrmtincscu iskolai revizorok elemi is
kolai olvasókönyve, amelyet 348 szám 
alatt engedélyezett a közoktatásügyi mi

nisztérium. Ebben is a vérengző, ember- 
evő népek között szerepelnek a magyarok, 
Costescu és Stoinesca revizorok 179. szám 
alatt engedélyezett könyve szerint „egyet
len más barbár nemzet sem tett annyi 
rosszat a románoknak, mint a magyarok". 
Apostol Culea inspektor elemista olvasó
könyve szintén 1928-ban jelent meg a mi
nisztérium 315. számú engedélyével. Az 
inspektor úr, hogy a magyarokat jobban 
elképzeltesse a nyolc éves gyermekekkel, 
kóbor cigányokhoz hasonlitja, akik még 
ma is nomád életet folytatnak. Cherciu és 
Antonescu inspektorok olvasókönyve eze
ket írja:

„A magyarok vért Ittak és nyers húst 
ettek, a foglyok szívét feldarabolták és 
megették, azt hitték, hogy ezáltal még 
vitézebbek lesznek!. . . “

Eddig tartanak a szemelvények. Egy 
csokorra való belőlük elég arra. hogy 
megismerkedjünk azzal a kőzszellemmel, 
amely Romániában ma, tiz évvel a há
ború után, még mindig szabadon és fele
lőtlenül szórja a rágalmak özönét felénk. 
Értesülésünk szerint

a magyar képviselők és szenátorok 
éles küzdelemre és sorozatos Inter

pellációkra készülnek

a hallatlan tankönyv-botrány ügyében.

Kérdezze meg a nagymamát!
Ugye ő Is

STEIN SCH N E1D ER N ÉL
vásárolta a paplanát. Nemcsak 6, hanem 
mindenki, aki olcsó ár mellett jó minő
séget akar, az bizalommal fordul az or
szág legismertebb ágyneműgyárához, hol 
legtöbb minőségű vattás és pehelypapla
nokat, párnákat, takarókat, matracokát, 
sezlonokat, bergereket és mindennemű 
kárpitozott bútorokat olcsó áron szerez

het be a cég üzleteiben.
V1I„ Király ucca 79. és IV., Váci ucca 28. 
Ugyanitt vas- és rézbútorok, komplett 

hálószobák legolcsóbb árakon.
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°A ^ í nav*d®k teljes kiürítése lesz a háború egyik végső fejezete !“ —  mondja MacDonald
London, nov. 10. hagyni. Addi«- »  idői* 9 t ___ üil. í . .  t .i  ______ 1,  j=„;„i-v.London, nov,

-  A M a g ya r  H étfő tu d ó s ító já tó l -

Ramsay M a c D o n a ld  miniszterelnök 
a lordmayor _ beiktatási lakomáján 
mondott beszédében első sorban a 
kormány külpolitikai teljesítményei
vel foglalkozva, dicsérettel adózott 
S n o w d e n  hágai magatartásának. Az 
angol megszálló-csapatok kéthar
mada — mondta azután — már 
visszatért a Rajna vidékéről és

az utolsó angol katona december
15-én fogja a német területet el

hagyni. Addig az időig a franciák 
is ki fogják üríteni a második zó
nát, míg a harmadikat, ha minden 
jól megy, a jövő év közepéig ürí
tik ki. Ez a világháború egyik 

végső fejezete.
Most a tartós béke korszaka követ
kezik. Az Amerikával folytatott meg
beszéléseket érintve, cáfolta azt a 
híresztelést, mintha a tengerek sza
badságának kérdése a londoni kon
ferencián szóba kerülne. Erről nem 
volt s nem is lesz szó. Egyébként ez 
a bonyolult kérdés csak háború ese

tén merülhetne fel s ennek legjobb
ellenszere az lesz, hogy

ne legyen több háború.
A többi államokkal foglalkozva, 

m e g e lé g e d é s é t  f e j e z t e  k i  a z  O la s z 
o r s z á g  é s  a  V a t i k á n  k ö z t  l é t r e j ö t t  
m e g e g y e z é s n e k ,  majd így folytatta: 
Igen örülünk, hogy Közép-, Kelet- 
és Dél-Európa államai, úgy látszik, 
diadalmaskodnak (?) azokon a ne
hézségeken, amelyek a nyugalom 
helyreállításában és saját történetük
ben gyökeredző súlyos problémák 
megoldásában rejlenek.

Vasárnap este a Fészek-klubban  
vacsora volt a nürnbergiek  

tiszteletére
Hétfőn délután a miniszterelnöknél fogadás lesz és éjjel elutaznak a vendégek

— A Magyar Hétfő tudósítójától — 
Péntek óta értékes művészi események 

követik egymást Budapesten a Nürnbergi 
Hét alkalmából. A Műcsarnokban és a 
Nemzeti Szalónban rendezett kiállítások 
megnyitása, valamint a nürnbergi opera- 
haz előadása voltak a program eddigi ki
emelkedő eseményei. A szombati opera
előadás. amelyen A nürnbergi mesterdal
nokok Keruit színre, a nürnbergi opera 
tagjainak kitűnő eredményeit mutatta be 
és utólagosan is rá kell mutatnunk, hogy 

a sikerből meglehetősen nagy rész
Illette fözene-

el

Wetzelsbcrger Bertü 
igazgatót,

zni kiváló művészi átérzéssel és éröv 
dirigálta a zenekart. Még nagyobb esemé
nye iesz az Operaháznak a keddi előadás, 
amikor Wetzelsbcrger Strauss új operá
ját. az „Intermezzo"-1 dirigálja. Strauss- 
nak ezt az operáját legelőször a nürnbergi 
operaház vitte színre és a nürnbergi elő
adás már csak azért is nagy esemény 
volt, mert azon Strauss is megjelent. 

Most ugyanezt az operát mutatja be 
a magyar fővárosban szintén először 

a nürnbergi operaegyüttes, 
Wetzelsberger dirigálása mellett}. Strauss 
ugyan nem leltet jelen az előadáson, mert 
éppen most Frankfurtban dirigál, de nyi
latkozatában rendkívül elismerően szólott 
Wetzelsberger munkájáról. Strauss szerint 
a nürnbergi opera az „Intermezzo elő
adásánál olyat produkált művészi térén, 
ami európai viszonylatban is elsőrendű. 
Strauss hozzáfűzte ehhez a nyilatkozat
hoz, hogy Wetzelsberger tevékenységen 
meglátszik a bécsi nagyszerű iskola.

A Nürnbergi Hét vasárnapi 
közül ki kell emelni 

a nürnbergi tanítók énekkarának egy
házzenetörténeti hangversenyei, 

amelyet vasárnap este fél hatkor a Deák 
téri evangélikus templomban mutattak De. 
Bach. Haydn, Liszt. Schubert, Reger es 
Rieder kimagasló egyházi enekmuvet Ke
rültek jeleníts interpretálásban a közön
ség elé. A hangversennyel egyidejűén 
Schödt János budapesti rendkívüli német 
követ és meghatalmazott miniszter teát 
adott száz társadalmi és művészeti kiváló
ság tiszteletére. Ennek a z  összejövetelnek 
politikai jelentősége is volt A teaesten 
gróf Klebelsberg Kunó, Rakovszky Iván. 
Ugrón Gábor. Goldenberger Xaver bajor 
kultuszminiszter, Lappé Hermáim, or. 
nürnbergi főpolgármester, _ Durr János 
nürnbergi városi tanácsos es Erén alpol
gármester, valamint Kertész K. Róbert

kultusz államtitkár, Bérezel Jenő, Buda
pest alpolgármestere, Radnai Miklós, az 
Operaliáz igazgatója, Maurach János 
nürnbergi főintendáns, Márkus László, az 
Operaház főrendezője, Schulz, a nürnbergi 
városi műgyüjtemények igazgatója és más 
előkelőségek jelentek meg.

A teaest után az előkelő társaság az
Operába vonult, ahol a nürnbergi drá

mai együttes Hofmanstabl Jedermann- 
ját mutatta be.

Az érdekes színházi élményt a Fészek 
Klubban vacsora követte, amelyet a klub 
a m. kir. Operaház és a magyar képzőmű
vészek neVében rendezett. A vacsorára 
kétszázötven ember volt hivatalos.

A Nürnbergi Hét további programjából 
a már említett kedui operaházi előadáson 
kívül ki kell emelni a Zeneakadémia ün
nepi hangversenyét, amely hétfőn este 
hét órakor lesz. A hangversenyen Dohná- 
nyi vezényli a filharmonikus zenekart és 
az estnek Geyer Stefi hegedűjátéka lesz 
a kiemelkedő eseménybe.

A művészeti eseményt megelőzően 
hétfőn délután 5 órakor, gróf Beth
len István miniszterelnök teán látja 

vendégül a nürnbergi vendégeket.
A nürnbergiek egyébként hétfőn éjjel egy 
órakor elutaznak Budapestről.

esemenyei

Testvéri eg yesü lé sb en  re jlik  
asz erő , a m ely  Magyarorsszágot 
talpraem eliS  — m ondotta egy^ász- 
fe lü g ye lő i beik ta tásán  G öm bös

—  A M a g ya r Hétfő tu dósító já tó l. —  
A sziráki evangélikus egyházközség 

G öm bös Gyula honvédelmi minisztert 
világi felügyelőjévé választotta. Az 
egyházközség a. minisztert vasárnap 
délelőtt iktatta be új méltóságába. Az 
ünnepségen megjelent: S z tra n y a v szk y  
Sándor államtitkár, Kohut Adorján, 
G ö rg ey  Jószef, B ran dt Vilmos ország- 
gyűlési képviselők, továbbá P á ly i Pál 
főispán, B aross  József alispán, gróf 
D égen feld  Miklós, R ákóczi István egy
házközségi felügyelő és még számos 
előkelőség.

Az istentisztelet után presbiteri 
közgyűlés volt, amelyen M ihalovits  
Samu főesperes méltatta az ünnep je
lentőségét. Majd Göm bös Gyula hon
védelmi miniszter és Svchla  Elemér 
főszolgabíró, akit szintén most iktat
tak be másodfeiügyelői tisztségébe, 

az egyházszabáyok szerint letet
ték a felügyelői esküt.

R é v é sz  Alfréd lelkész üdvözlő sza
vaira a honvédelmi miniszter hosszabb 
székfoglaló beszéddel válaszolt, amely
ben megemlékezett arról, hogy a z Is
ten b e  v e te t t  h it a d  erő t és k ita r tá s t a 
g ya rló  em bernek.

—  Meggyőződésem, —  mondotta, 
—  hogy ha sötét a mi magyar éjsza
kánk, akkor

szüksége van ennek a nemzetnek 
örtállókra, akik a kétkedőket fi
gyelmeztetik arra, hogy kitartó 
lelkes munkával eléri a nemzet a 
céljait. Én is olyan örtáiló vagyok 

és akarok lenni.
Nekünk, magyaroknak, akár evangé

likusok, katolikusok, reformátusok va
gyunk, te s tv é r i eg ye tér tésb en  kell é l
nünk.

Hiszen mi nem a protestáns, nem 
a kizárólagosan katolikus, hanem 
elsősorban a magyar Magyar- 

országért lelkesedünk.
—  Jól tudjuk azt, hogy ennek a 

nemzetnek tragikus sorsában a leg
tragikusabb az volna, ha a válságos 
órákban a széthúzás ördöge bontaná 
meg. A te s tv é r i egyesü lésben  rejlik  
a z a z erő. am ely  M a g yarországo t 
talpraem eli!

A honvédelmi miniszter nagyhatású 
beszéde után az ősi evangélikus tra
díciókról emlékezett meg Svehla  Ele
mér másodfelügyelő.

Az olasz királyi pár decem 
berben meglátogatja a pápát

Róma, nov. 10.
Az olasz király és a királyné december 

5-én fogják hivatalosan meglátogatni a 
pápát.

M I N D E N H
la k á s b a n , m űhelyben , üz letben , g a z d a sá g , 
h e ly sé g b e n , n a p p a li  v ilág o sság o t a r a s z t  a

világhírű D i t má r  gyártmányú 
- -  .  v  I  p e t r ó l e u m  

„ M A A l i W  c a z i á m p a

K érjen  k é p e s  in g y en es  á r je g y z é k e t m ég m a

Különféle típusok 40 pengőtő'
K edvez*  fize té s i fe lté te lek ! — B u d a p est e: 
v id é k e  r é s z é r e  k é p v i s e l ő k  k e res te tn ek

// /
E L V E Z E T  A  F Ű T É S

„DÉMON
PETRÓLEUM GÁZKÁLYHÁVAL

Könnyű k eze lés, k is fogyasz
tás, egyen letes, tiszta , m eleg  
Füst- é s  korom m enles. O lcsó!-------  V11CRC i ~ -
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Hozza el szövetét!
Elsőrendű szabászat, k i t ű n ő
kellékekkel, kétszeri próbával

5ny-fazón ESS S O  I »

Átmeneti felöltő-fazón 80 P

Tii.: B95-34 KOCH AMERICAN TAYLOR

IV, PIARISTA-UTCA 5
(Váci - utca sarok, a  Piaristák épületében) 

Angol szövetekben nagy választék

Síemberi}
KIQ U D V A R I HANCSZERCy Á O i badicmuvejc

BUDAPEST RÁKÓCZHJT
VII. 6 0

Legkedvezőbb vásárlási alkalom! 
Kitűnő hangú harmónium 320 P 
Zongorák készpénzárban, részletkedvezménnyel

A rendőrség letar
tóztatta a pesti 

kommunisták 
vezérét

—  A M agyar H étfő tn dósitó já tó l. —  
A magyarországi kommunisták no

vember 7-én, az oroszországi bolse- 
vizmus tizenkettedik évforduló-ünnep
ségén, a körúton tudvalevőleg kisebb 
tüntetést rendeztek, amelyet a rend
őrség idejekorán elfojtott. Ü g yes fo 
gássa l a tü n tetőket hirtelen  bek eríte tték , 
m ajd  k in y ito ttá k  a z  eg y ik  körúti 
háznak a kapuját é s  a rendörgyűrii a 
kom m unistákat b eszo ríto tta  a ház ud
varára, ahonnan nem tudtak elmene
külni. Előállították őket a főkapitány
ságra, ahol mindegyikük előéletét kü- 
lön-kiilön megvizsgálták. Az elíogottak 
között a kommunista pártnak egy na
gyon érdekes aktív tagja került a 
rendőrség kezére. N em ecz Lajos 20 
éves szabósegéd, aki

a tüntetők vezére volt.
A nyomozás során megállapították, 

hogy Nemecz összeköttetést tartott 
fenn a bécsi kommunista párttal és 

futár útján állandóan utasításokat 
kapott Bécsböl.

A tüntetést megelőzőleg Nemecz 
éjszaka több társával kiment Pest 
környékére s a házak falára hatalmas 
véres betűkkel a következőket fes
tette: 7977 novem ber 7. K ö vessé tek  
a z o ro sz példá t. A lakók reggel ré
mülten vették észre az otromba fel
írásokat és a ren dőrségh ez fordultak. 
A rendőrség nyomozása csak a tünte
tés után vezetett eredményre, mert 
Nemecz kihallgatása folyamán beis
merte, hogy több társával együtt ő 
volt a feliratok szerzője.

Kihallgatása után letartóztatták.
Ugyancsak a rendőrségen tartották 

azokat a kommunistákat is, akikkel 
N em ecz Lajos bizalmasabb barátság
ban állott.

Január 8-án lesz Umberf o olasz 
trónörökös esküvője

Brüsszel, íov. 19. 
Mária Jazefa kelta királyi hercegié és 

Umberla olasz trónörökös eskűvéjéaek 
időpontját január S ára állapították meg.
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Nagy vasúti szerencsétlen
ség Dessau mellett

Négy halott, négy súlyos sebesült — A moz
donyvezető felakasztotta magát

H a lle , november 10. (A Magyar Hétfő tudósítójától.) A magdeburg- 
lipcsei személyvonat mozdonya és kilenc kocsija ma reggel 7 óra 56 perc
kor Dessau közelében eddig ismeretlen okból kisiklott. Négy ember meg
halt, négy súlyos és három könnyű természetű sebesülést szenvedett. A 
mozdonyvezető a szerencsétlenség után az egyik üres szerelvény fékező
kabinjában felakasztotta magát. Nem valószínű, hogy felelősség terhelné a 
szerencsétlenségért. Nemhivatalos jelentés szerint a személyvonat oldalról 
ütközött az egyik mellékvágányon álló tehervonatba és igy következett be 
a katasztrófa. A szerencsétlenség után hét perccel már kéznél volt az 
orvosi segítség és félóra múlva a sebesülteket el is szállították.

Sürgősen m eg heü indí
tani az áttam vasáti

A Futura kapott megbízást a gabonaraktár
házak kérdésének megoldására

Megmozdult a Délmagyarországi Gazdatárház Szövetkezet is — ''A  beraktá
rozás kérdése csak egységes program alapján oldható meg

A miniszterelnök a Keresztény Gazda
sági Párt csütörtöki értekezletén többek 
között kijelentette, hogy a kormány ki 
akarja építeni a gabonaraktárak szerveze
tét az egész országban. Kezdő lépésként 
azt említette, hogy a hitelszövetkezetek a 
gabonát minden faluban üresen álló kis 
bérelt helyiségekben helyezik el, ahonnan 
az összegyűjtött tételek a vidéki közpon
tokba kerülnek és ott a Nemzeti Bank 
megfelelő varranshitel nyújtásával közbelép, 
hogy a gazda szorult helyzetét ne hasz
nálhassa ki az uzsora.

Mint értesülünk, ennek a kérdésnek a 
megoldására nézve két irányban is moz
galom indult meg. Egyfelől a Délmagyar
országi Gazdatárhdz Szövetkezet, amely
nek igazgatóságában gróf Széchenyi Fri
gyes földbirtokos és Görgey József or
szággyűlési képviselő is helyet foglalnak,

erőteljes akciót indított, hogy a Dunán
túl egész gabonatermését a barcsi 

raktárházak érdekkörébe vonja.
másfelől a kérdésnek országos viszonylat
ban való megoldását

a kormány a Futurára akarja bízni.
Az elsőnél már eddig is szép eredmények 
mutatkoztak, de sikeres volt a Futurának

eddigi tevékenysége is. A Futura most
kapott megbízást, hogy december végéig 
készítsen tervezetet, amely ezt a kérdést 
minden vonatkozásában, tehát nemcsak a 
beraktározás és hitelnyújtás, hanem az 
értékesítés tekintetében is felöleli. A Futu
rának jelenleg mintegy 130 gabonagyüjtö 
szövetkezete működik az ország minden 
vidékein és ezek a szövetkezetek most 
újabb, fokozott szerephez jutnak. A gabona
kereskedők körében meglehetős izgalom
mal tárgyalják ezt a megoldást, amely azt 
jelentené, hogy az ország gabonatermésé
nek mintegy 50—60 százaléka a Futurán 
keresztül kerülne forgalomba.

A Futura intenzívebb bekapcsolódásának 
különösen az értékesítésnél van nagy je
lentősége, mert egységesebbé tehetné a 
belföldi kínálatot és nagy készleteivel irá
ny ítóan befolyásolhatná a piac alakulását 
A program megvalósftásánál azonban a 
borcsi tárházak akciója most zavarólag 
hat és éppen ezért a földművelésügyi mi
nisztériumban — mint értesülünk — arra 
az álláspontra helyezkednek, hogy a rak
tárházak, a beraktározás és a gabona ega
lizálásának ügye csakis egységes, az egész 
országra kiterjedő program alapján old
ható meg.

A szükséges befektetés nem  pazarlás, az ipar 
és az ipari munkásság foglalkoztatása pedig

közérdek
—  A  M agyar Hétfő tu dósító já tó l. —

A magyar államvasutat fölösleges 
dicsérni, mert ez banalitás számba 
menne. Milliószor megállapították, 
hogy a háborús és forradalm i dezo -  
lá ltságból sem m i sem  á llo tt h e lyre  
olyan  g yo rsa n  és o lyan  tökéle tesen , 
m int a z  á llam vasút. Ez azonban fő
képen a rendre, a fegyelemre, a meg
bízhatóságra, a szállítás pontosságára, 
a tisztaságra vonatkozott. Vagyis arra, 
a m it kitűnő vasu tasságunk é s  n a g y 
sze rű  v e ze tő sé g e  a sa já t m aga e re jé 
ből, jóform án pénz nélkül tu do tt m eg  
csinálni. Ami az anyagi restaurálását 
és a szükséges fejlődést, a kocsik, 
mozdonyok beszerzését illeti, it t  is a 
vasú t m aga v é g e z te  a m unka o roszlán 
ré szé t. A folyó jövedelemből, a meg
takarításokból invesztiált. pótolt, fej
lesztett, amit lehetett.

Ennek a kétségkívül szintén ered
ményes és önmagában véve tisz
teletreméltó iparkodásnak azon
ban az árát az alkalmazottak ad

ták meg.
Nem lehetett őket úgy fizetni, ahogy 

kellett volna, mert a Máv-ra szakadt 
nyugdíjterheken kívül még az invesz
tíciót is a folyó bevételnek kellett fe
deznie.

Az invesztíciót mindenütt a vilá
gon vagy megtakarításból, vagy 
kölcsönből csinálják, mert az in
vesztíció terhét a józan logika 
törvénye szerint annak kell visel
nie. aki az invesztíciónak hasznát 

veszi.

Tehát nekem is, de annak is, aki 
holnap és a jövő évben ül vasútra.

Ez az invesztíció a Máv-nál sür
gős és halaszthatatlan. Száz ok 
szól a halaszthatatlanság mellett. 
Nem kell, nem is szabad őket fel

sorolni. Az illetékesek jól ismerik 
őket.

Miért nem történik meg a munka 
kiadása? Az érdekelt iparok elfogják 
végezni a finanszírozást is, ha az ál
lam most erre nem vállalkozhatik. .4 
m a g ya r va sip a r van o lyan  h itelképes, 
h o g y e g y  10 0 — 12 0  m illiós m unka fi
n an szírozása  nem je len t szám ára  m eg 
öli! hatatlan problém át.

A munkásság ezrei munkanélkiil 
vannak. Másokat az elbocsájtás ve
szélye fenyeget, mert a bürokrácia 
lassúsága a teljesen megérett kérdé
seken is rajta ül, nem a d d ig , inig a 
to já s  kikel, hanem am ig m egzápu l. A 
mai időben a lazsálás bűn. Az akta
faragás helyett gyors cselekvést vá
runk.

Külön érdemel említést a belügy
minisztérium amerikázása a fővá

rosi autóbuszokkal szemben.
Itt is ezer munkás kenyerét lazsál

ják el azzal, hogy hónapok óta  ra jta  
fekszik  a főváros fe lie r je sz té sén , mert 
a főváros nem tud rentabilitási kimuta
tást adni a még forgalomban nem levő 
100 autóbuszról. H át tu d  va lak i adni?  
Es miért fáj a belügyminisztérium feje 
a fővárosért?

Mi ez, ha nem mesterséges aka
dályozása a gazdasági vérkerin

gésnek?
Nem tudja a belügyminisztérium, 

hogy a M agyar Á llam i G ép g yá r  szá
zával kénytelen elbocsájtani a munká
sokat, mert a főváros a belügyminisz
térium miatt nem tudja az autóbuszo
kat megrendelni? Csak nincs valami 
külföldi érdekeltség a huza-vona mö
gött?

A Máv-beruházások megindítása, 
az utóbuszok megcsináltatása egy 
sereg vállalatnak, néhány ezer 
embernek adhat azonnal munkát.
A bürokrácia tehát ne amerikázzon.

Ne szerepeljünk túlzott mér
tékben a külföldi kiállításokon
Szakkörök a kereskedelmi miniszté

rium ellen.
Értesülésünk szerint a kereske

delmi minisztériumban felmerült az 
a terv, hogy a k ü l f ö ld i  k iá l l í tá s o k o n  
ezentúl fokozottabb mértékben ve
gyünk részt és a barcelonai kiállí
tás mintájára önálló, reprezentatív 
formában mutatkozzék be a magyar 
gazdasági élet a külföld nagy met
ropolisaiban.

Ezzel szemben szakkörök azt han
goztatják, hogy

a külföldi kiállításokon való fo
kozottabb részvétel nem elő
nyös az ország szempontjából.

Mindenekelőtt igen nagy költségek
be kerül és amellett nem használ a 
hazai árumintavásároknak és kiállí
tásoknak sem, mert esetleg még 
azokat is távol tartja ezek látogatá
sától, akik különben mint vásárlók 
itt jelentkeznének.

A propaganda jelentősége nem áll 
arányban azokkal a költségekkel, 
amelyeket egy külföldi kiállítás fel
emészt és kétszeres kár érheti az 
országot, ha a hazai vásárok látoga
tottságát is csökkentené.

— Fenyő Miksa jubileuma. F e
n y ö  Miksa, a Gyosz igazgatója hu
szonöt éve áll a magyar nagyipar 
érdekképviseletének, a G y á r ip a r o s o k  
O r s z á g o s  S z ö v e t s é g é n e k  szolgálatá
ban. Ebben a negyedszázadban gaz
dasági életünk a legkritikusabb idő
ket élte át és F e n y ő  Miksának nem 
csekély része van abban, hogy a 
magyar ipar a háború utáni válság
ból újra a fejlődés útjára lépett.

Újabb tarifaemelés készül a bor
exportnál. A szüret csaknem az 
egész országban befejeződött már, 
de az értékesítés előmozdítása terén 
alig történik valami. Az év elején a 
kormány nyújtott bizonyos fuvar- 
kedvezményeket, de ezek nem vál
tak be, mert csak a távolabbi pia
cokra irányuló expo: ál lehetett 
azokat igénybe venni, viszont azok 
az országok, amelyek legfőbb vásár

lói voltak a múltban a magyar bor
nak : Ausztria és Csehszlovákia, nem 
részesültek fuvarkedvezményben. 
Borkereskedők és a mezőgazdasági 
kamarák most akciót indítottak, hogy 
a kormány mérsékelt fuvardíjakkal 
könnyítse meg az osztrák és cseh 
piacokra irányuló kivitelt. Hir sze
rint a földinívelésügyi minisztérium 
már tárgyal is ebben az ügyben a 
Mávval.

Pulykakartel az Alföldön. A magyar
gazdasági élei a napokban újabb kartel- 
alakulással gazdagodott. A közeli hetekben 
megindul a pulykaexport a londoni kará
csonyi piacra és ebből az alkalomból a 
kiskunhalasi Schneider, a nagykőrösi 
Benedek és a szentesi Harlman cég kisebb 
kereskedőkkel együtt megállapodást kö
tött, hogy a Duna—Tisza közén a puly
kákért egységes árakat fizetnek és bevá
sárlási körzetekre osztják egymás között 
az Alföldet.

Mozgalom a tőzsdén a médiós és ultimós 
leszámolás érdekében. Az értéktőzsde kö
zönsége körében a napokban érdekes moz
galom indult meg, amely arra irányúi, 
hogy a tőzsdetanács változtassa meg az 
eddigi rendet és ne hetenkint, illetve két- 
hetenkint legyen az elszámolás, hanem ha- 
vonkint kétszer: médió és ultimó alkal
mával. Ez a megoldás lendítene ugyan az 
értéktőzsde forgalmán, azonban tágabb 
teret nyitna a spekulációs lehetőségek 
számára és ezért kíváncsian várják a pia
con, hogy a tőzsdetanács milyen álláspontra 
helyezkedik.

A B u r z o n y a é r t é k e s i l ö  S z ö v e i k e a S t  v l s . n á U i t í -  

sát k é r i k  a s z a b o lc s i  gazdák. A legutolsó becslések 
szerint Szabolcs vármegyében körülbelül 20.000 vágón 
burgonya vár értékesítésre. Néhány hét előtt •ex
portszindikátus kezdte meg a vásárlásokat állami 
segítséggel, de olyan eltételek mellett, hogy a 
szabolcsi gazdák nem hajlandók készleteiket az 
exportszindikátus rendelkezésére bocsájtani. Leg
újabban akciót indítottak, hogy a megszűnt Bnr- 
gonyaértékesftö Szövetkezetét ismét állítsa vissza 
a kormány és ebből a célból a napokban küldöttség 
fogja felkeresni K á 1 I a y Miklóst, az új kereske
delmi állam titkárt, hogy tolmács<f!ja kérésüket a 
kormánynál.

Vége a fedezési vásárlásoknak — ol
csóbbodik a bab. A gabonatőzsdén hó
napok óta nagyszabású játék folyt bab
ban. Pesti kereskedők még a nyár folya
mán nagy készleteket adtak el külföldre 
és ezeknek a mennyiségeknek lefedezése 
szeptember közepén kezdődött. A bab 
ára két hét alatt 35 pengőről 70 pengőre 
emelkedett. Egyes cégek tekintélyes ösz- 
szegekot vesztettek. A fedezési vásárlá
sok most megszűntek és a múlt hét vé
gén, vidéki állomásokon, a fehér babot 
már 55 pengő körül kínáltak.

Ma már fogalom, hogy a

Keresztény Szabóíparosok Szövetkezetében
a legjobb minőségben és a  legolcsóbb 
árban szerezheti be szövet-, posztó- 

és bélésáruszükségletéf.
^ = - Főüzlet: IV., Károly körút 30. Fióküzlet: II., Zsígmond-u. 14.
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Hihetetlen!...
Idegenek m agyar színházban
Miért engedélyezték a vílnai zsargon társulat 

vendégjátékát ?
— A Magyar Hétfő tudósítóidtól. —
Budapesten az egyik színházban 

nem tudták kifizetni a színészek gá
zsiját. Budapesten egy másik színház 
szerződést kötött a vilnai jiddisch 
színtásulattal pár napos vendégszerep
lésre. A vilnaiak biztosítva érzik ma
gukat. A szerződés szerint övék a 
színház bruttó bevételének a fele.

Szezon elején —  idegen színtársulat 
Budapesten!

Mindegy —  hogy vilnai, belgrádi 
vagy nizsnij-novgorodi!

Idegenek, pesti, magyar színházban.
A Magyar Színházban!

Hát ez sok. A színház részéről ez 
olyan merészség, olyan nemtörődöm
ség, amit még a legnagyobb kétségbe
eséssel sem lehet megmagyarázni. 
Erre nincs magyarázat. Ezt kikérjük 
magunknak! És megdöbbenünk és 
megkérdezzük a következőket:

1. Hogy lehetséges az, hogy a vil
nai színtársulat itt miniszteri enge
délyt kapott vendégszereplésre?

2. Milyen megfontolások alapján he
lyezkedett a belügyminsztérium erre 
az álláspontra?

3. Ki a felelős ezért a nemzetelle
nes cselekedetért?

4. Van-e a belügyminisztériumban 
olyan „illetékes", aki meg tudja cáfolni, 
hogy egy idegen társulat vendégsze
replése kárt okoz sok ezer magyar 
szülésinek, hogy ez a társulat elviszi 
innen a pénzt bites értékű művészi 
„élvezetet" hagyva itt —  ellenszolgál
tatásul. Ki vállalja a felelősséget azért, 
hogy amikor itt heroikus küzdelem 
folyik a színházaknál a létért —  egy 
másik színház kényelmi szempontok
ból idegeneket hozhat a nyakunkra.

5. Mi az oka annak, hogy az illeté
kesek a Magyar Színház igazgatósá
gának kis üzleti érdekeiért odadobták 
sok ezer magyar színész sorsát?

6. Miért adott vendégszereplési en
gedélyt a belügyminisztérium a vil- 
naiaknak?

Ezek a kérdések választ várnak. 
Ezekre a kérdésekre választ vár a 
magyar közvélemény! A közönség, a 
mely —  nem lehet kíváncsi egy senki 
előtt sem rokonszenves produkcióra. 
Ez a vilnai vendégszereplés menthe
tetlen. Ez tapintatlan és — ízléstelen! 
Azonkívül elfogadhatatlan. Én nem 
tiltakozom Saljapin  ellen. Mert Salja- 
pin csak egy van. Nem J eritza  Mária 
ellen. Az is csak egy van. De ilyen 
zsargon-társulat száz is van. És a vil- 
naiaknál jobb jiddisch együttesről is 
tudok. Láttam egy moszkvai társula
tot Párisban. Az —  művészi szem
pontból is érdekes! A vilnaiak művé
szetét nem kell okvetlenül megnézni 
halálunk előtt. Én például nyugodtan 
halok meg a vilnaiak nélkül.

Minek? Miért? És kinek?

Kérem! Politikai szempontokból is 
lehetne beszélni! De minek! Politika 
nélkül, tisztán és egyenesen  ̂ korrekt 
művészi meggyőződésből állítom: az 
hogy Bús Fekete úr megbukott és 
darabja nem bírja szusszal a követ
kező premierig, nem lehet ok arra, 
hogy itt arcul üssék a magyar szín
házi kultúrát.

C so rto s  Oyula Pozsonyba

keressen! Ugyanakkor itt —  zsargon
színészek zsebelik a jó magyar pengőt. 
Csortosnak a kisújja többet ér, mint 
egész Vilna, Kowno és Moszkva 
együttvéve.

•

Nem értem az illetékeseket! Más
kor egy kis női ing miatt bizottságo
kat küldenek ki színházakhoz. Egész 
apparátus mozdul meg egy ártalmat
lan vicc miatt és mikroszkóppal figye
lik, mit vét az a szenrencsétlen há
rompengős görl a jóízlés ellen, meg 
az erkölcs ellen! Cenzúráznak dara
bokat, amit az egész világ elfogadott 
és amitől nem dőlt össze a negyed 
világ sem —  bocsánat én kimondom

nyíltan —  farizeusi logikával mentik 
a nemzetet!

És most —  engedélyt adnak itt erre
a vilnai betörésre!

Hát ez mi?! Ez nem nemzetellenes? 
A színházak mind tartoznak a fővá
rosnak, az államnak, a rendőrségnek, 
a tűzoltóknak, képtelenek adót fizetni, 
a színészeket fizetni —  és akkor a 
nyakukra hoznak egy ilyen nem tiszta 
(ügye, nem tiszta?) konkurenciát!

Hihetetlen és érthetetlen!
•

A magyar szerzők is pukkadjanak 
meg! Ki törődik velük?! Majd bele- 
ugranak a Dunába és nem lesz rájuk 
gond. A jiddisch színház műsorán ott 
van Frantisek L anger csehszlovák író 
az ő „Külváros" című remekével. Hát 
szabad a magyar írókra gondolni ak
kor, amikor a Frantisek exfegyenc és 
prostituált romantikáját kapjuk ékes 
zsargon tolmácsolásban?

Ugy-e, nem?
Vilna és Frantisek és társai magyar 

színházban! Szezon elején!
Miniszteri engedéllyel. Hogy stil- 

szerű legyek:
Jach bin —  meschüge! Ezt nem tu

dom megérteni!!!
Aki pedig mégis kíváncsi rájuk, az 

—  menjen el Vilnába. Útlevelet és ví
zumot is könnyen lehet kapni! Senki 
sem akadályozza meg a vilnai rajon
gókat ebben!

Nagy István.

K a b o s  Gyula igazgatón alt 
afánllcoszihi a F ő v á r o s i  

Operetíszzinf)ázzf)Os;
F a lu d 1 S á n d o rra l le n n e  eg y ü tt  a sx in tjá z  é lén

—  A M agyar H étfő tu dósító já tó l.
A Fővárosi Operettszínház „válságáról" 

hetek óta beszélnek színházi körökben. 
Holott olyan kimondott válságról szó 
sincs. Faludi Sándornak kétségtelenül ne
hézségei vannak egy pár nem sikerült 
darab miatt. A színház most javában ké
szül helyrehozni a hibákat és remélik, 
hogy a „Sisters" című operett premierjé
vel ez sikerül is.

Ettől függetlenül azonban azok, akik azt 
hiszik, hogy a színháznak mégis szüksége 
van gyors segítségre — bizonyos lépése
ket tettek a színház válságának megaka
dályozására. Így történt tegnap egy érde
kes esemény:

Kabos Gyula, az operettszínház egyik 
előkelő tagja, ajánlatot tett Faludi 
Sándornak, hegy bizonyos pénzösz- 
szeggel „betársul" a színház igazgató

ságába

és a jövőben Faluéival együtt akarja ve
zetni a színházat.

Kabos Qyula állítólag
35 ezer pengővel akar részt kérni

a Fővárosi Operettszínház igazgatásából.
Kabos ajánlata felett egyelőre nem tör

tént döntés, egyrészt azért, mert Faludi 
Sándor reméli, hogy

ilyen irányú beavatkozás nélkül is 
rendbehozza a színház ügyeit,

másrészt pedig azért, mert a Fővárosi 
Operettszínháznak sokkal nagyobb szük
sége van Kabos Gyulára, a színészre, 
mint Kabos Gyulára, az igazgatóra.

Nem is tartjuk valószínűnek, hogy ezt 
az ajánlatot elfogadják, csak éppen érde
kes és sok tekintetben szokatlan hogy 
egy színház és a tagja között odáig fej
lődik a helyzet, hogy az egyik legnagyobb 
fizetésű művész ilyen módon akarja rend
behozni színházának ügyeit. . .

Faludi Jenő és a szerzők
Faludi Jenő tartozik néhány magyar 

szerzőnek. Abból az időből, amikor még 
színigazgató volt. A szerzők most követe
lik a pénzüket Faluéitól, amikor már nem 
színigazgató, hanem — színházi ügynök. 
Szigorúan követelik. Ha nem fizet — boj- 
knttálni kell!

A Szerzők Egyesülete elé vitték az 
ügyet. Az Egyesület nem határozott. Fi
gyelmeztetik előbb Faluéit, hogy vagy 
rendezi az ügyet, vagy — jön a megtor
lás.

Faludi nem fogla vállalni a felelősséget 
azért, ami volt színházában történt. Miért 
is vállalná? A szerzők nem érnek el sem
mi eredményt, csak azt, hogy ha majd az 
Unió a csődeljárás végén újra Faludi Je
nőé lesz — egy igazgatóval több harag, 
szik majd bizony a szerzőkre . . .

Meg kell jegyezni, hogy ez az egész 
nem valami legényes dolog! Faludi —
védtelennek látszik és — nincs színháza 
ebben a pillanatban. Nyugodtan lehet te
hát támadni!

Ha színháza lenne . . .!
Azok hajlonganának előtte legjobban,

akik most agyon akarják ütni . . .

Jellemző
Ehhez a kis történethez nem kell egy

szót sem hozzáfűzni. így történt:
Az egyik filmvállalat igazgatója megbí 

zott egy Írót, valami film átdolgozásával.
vendégszerepelni, hogy egy kis pénzt I Mielőtt munkához kezdett volna, termé

szetesen megállapodtak a honorárium dol
gában. És így szólt az igazgató az írónak:

— Barátom vagy. csináld meg „család 
áron" ezt a munkát.

— Családi áron. Kérek 320 pengőt.
— Rendben van! De még egyszer kér

dem, barátom vagy?
— Igen! Miért kérdezed.
— Mért. mert ezt a 320 pengőt megka

pod, de — egy 500 pengőről szóló nyug
tát kell Írnod nekem . . .

Az üzletet megkötötték!

4 Z  „ U F A "  e l s ő  
H a n g o s  f i l m j e

Az „Ufa" filmszínház, amely a néma 
filmek divatja ideién egészen kivételes és 
érdekes programmal lett vezető mozija 
Budapestnek, a jövő héten bemutatja 
első hangos filmjét. Ettől kezdve az Ufa 
is „hangos" mozi lesz.

Az Ufa Cecil de fí Mille nevével indul 
— a film címe „Az istentelen lány". A 
világhírű rendező egyik legtökéletesebb 
alkotása ez a film, amely egy javító fog
házban játszódik és hihetetlen mély és iz
galmas mese keretében mutatja be hogyan 
győz minden felett a becsület és a szere
lem.

Az Ufa ezzel a filmmel is bizonyítani 
akarja, hogy az új művészeti irányban, a 
hangos film idején is ragaszkodik eredeti
programjához: nem giccseket, nem sablont 
és mindig — újabbat! C. R. de Mille han
gos filmje — klasszikus beszélő filmnek 
számít, tökéletes és művészi értékű!

Ahogy a közönség  
a Hímet látja

— Denny benösül. Reginaid Denny )£
ismerősünk. Ez a kedves és mókás szőke 
amerikai színész ezúttal betörők közé ke
veredik. Szabályos Reginaid Denny-bo
nyodalmak után — megnősül. Persze kőé
ben Denny mindig vidám, még a legna
gyobb ijedelemben is. A film jő.

— Az éjszaka lovagja. E z is amerikai 
film. Olyan, mint a többi. Egész vég ig  le
köti érdeklődésünket és csak a legvégén  
veszi észre az ember, hogy nini, hiszen in  
ezt már tulajdonképpen láttam. N em  is 
egyszer. Többször. No, de mindegy. E z
úttal Billie Dove és Bért Lyttel ked véért 
nézzük végig ezt a mókásan izgalmas m ű
kedvelő betörőhistóriát. Jó színészek lát
szanak a filmen és érdekes a rendezés.

— Az élő holttest. Tolsztoj Leónak ne 
lenne sikere? A nagy író világhírű művét 
nem hamisították meg. Sőt. Mestert ren
dezés, remek felvételek adják vissza a 
zseni álmát. És Pudowkin, a rendező ez
úttal mint színész is — remekel. Nem kell 
újra elmondani a mesét. Sem újra dicsérni 
a Tolsztoj-regény filmváltozatát. Nagy
szerű néma film. Biztos sikere lesz.

W j á t d ü r

Rádió-iskola
Sok százezerre tehető azok száma, akikéit 

Magyarországon is elfogott a technika bű
völete és örömmel lettek a rádió táborán 
nak katonái. Bizonyos, hogy a technika 
varázsa lett úrrá a százezer felett s nem 
feltétlenül a magyar adóállomás sokszor 
gyatra műsorának hívei. Ennek az önállé- 
sult hatalmas gárdának természetesen már 
vannak igényei. Sőt. Igényei túlnőttek azo
kon a kereteken, amikor továbbra Is ma
gára hagyottan, szétforgácsolódva keres
hetné az utat az érvényesülésre. Különö
sen pedig a továbbképzésre. Ezt ma még 
intézményesen megoldani meg sem pró
bálták az illetékesek. Egyetlen helye van 
az országnak, ahol esti kurzusok kereté
ben oktatják ki a kezdő jelentkezőket, de 
továbbképzésre, haladásra, a magyar zseni 
kötelességszerű továbbadminisztrdlására 
kísérlet sem történt az illetékesek részi
ről, mert a Stúdió ezirányú mikrofónfkus 
szerkesztői üzenetei legfeljebb paródiái 
annak, amire ezen a téren szükség lenne. 
Mert: szükség lenne nagyarányú, kezdők 
részére szervezett tanfolyamokrat szükség 
lenne haladó kurzusokra,

speciális előadásokra s főként ezekkel 
parallel olyan oktatásra is, ahol a 
szükséges matematikával ismertetnék 
meg a hallgatókat, vagy ahol a külön
ben már egyszer megszerzett, de el
felejtett tudást ismét felszínre hoznák. 
Hatalmas és kiszámíthatatlan eredménye

lehetne egy’ ilyen generálisan megszerve
zett intézménynek Lehetne. Talán lesz is- 
Ez azonban már nem az illetékesek ér
deme. Mert a hiány pótlására már akcióba 
lépett egy magyar gyár. Az Orion-Krema- 
neczky-gy&T saját költségén, teljesen díj
mentesen, ingyenes könyvekkel, nyomtat
ványokkal valóra váltotta a programmot. 
Kiváló szakembereket hivott meg elő
adókul,

egyre bővíti kurzusait és a tanulmá
nyokat.

S mindezt példátlan siker követi. Még 
a megszállott területekről is érkeznek 
Budapestre hallgatók. A gáncsoskodók üz. 
leti fogásnak minősítik az akciót. Pedig 
ennél becsületesebb, egyenesebb és kdz- 
hasznubb „üzleti fogás"-t aligha alkalmaz
tak Európában. A tanulás semilyen köfe* 
lezettséggel nem jár. A haszon csak leg
feljebb közvetett úton mutatkozhatlk meg. 
S épen ez az a pont, ahol az egész dfcsé- 
retreméltó, pompás és hézagpótló szerve
zet sikerét féltjük. Ezen a ponton van 
szükség arra, hogy segítségére legyen 
minden közintézmény a gyárnak, nehogy 
ez a vitálisán szükséges akció abbama
radton.

Tessék utánanézni az ügyeknek, az 
még mindig nem késő.
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Reformklubba tömörült 
a keresztény nemzeti ifjúság
A szociális problémák megoldását akarja kiharcolni a most alakult 

Wesselényi Reform Klub
Virágos Budapest

Igencsak benn járunk már az ősz javá
ban, sőt féllábbal imitt-amott a télben bo- 
torkázunk: és fme, az Iparművészeti Mú
zeumban méz most nyílik másodízben — 
t  nétabeli akácfaviráz példájára — a Virá
gos Budapest szín- és illatdús kiállítása.

Gazdaz költői elgondolás, fürze, ötletes 
lelemény és kemény cyakorlati munka 
kellett ahhez, hegy a pesti szürke kőren
getegbe virázerdök díszét varázsolják s a 
rideg bérházak vaksi ablakait színes szi
romfüzérekkel szépségesítsék a mozgalom 
lelkes vezetői. Minden elismerést megér
demelnek érte.

Az már nem az ő hibájuk, hogy a fő- 
városunkszerte legdúsabban díszlő virág
zatok bokr* hibádzik e kedves kiállítás 
hímes mezejéről. Mert eme virágzati nö- 
vevények alaptermészete, hogy nem enge
dik magukat kiállíttatni. Szende Ibolya
ként csak lopvást illatoznak, de azt azután 
Intenzíven megcselekszik.

Szíves engedelmükkel — kiállításon és 
versenyen kívül — ehelyt mutatunk be 
néhány speciális budapesti virágfajt ama 
nemhervadókból, melyek főleg a Teréz- 
<s Erzsébetvárosok virányain kellemes- 
kednek őseredeti és hamisítatlan mivol
tukban.

Mákvirdgok. Csoportosan forintnak elő. 
A  homályt és belnedv ességet kedvelik, 
legjobb tcnyésztalajuk a kültelki televény, 
ie  íelburjánzanak a belsőbb városrészeken 
is. Hím és női tizedeiknek egyaránt sok 
bibéje van. Pénzmagról szaporodnak. A 
rendőrség szorgalmasan ülteti őket Markó 
utcai kiskertjében,

Borvirágok. Orrok és orcák talaján vi
rulnak ki. Igen sok locsolást igényelnek. 
Színük kárminvöröstől a sötétliláig elegyes 
változatokat és árnyalatokat mutat. Illa
tuk jellegzetes alkoholkigőzölgés. Erősebb 
széljárásra idült remegés vesz rajtuk erőt, 
melyét a természettudomány „delirium 
trcmens" néven könyvel el.

Szóvirágok. Rövid élettartamú, ám pá
ratlan gyors szaporodóképességej élősködő 
növények. Színük a mérgeszöldtől a■ Centi 
nccai vérvörösig változik. Dísznövényként 
a t. Házban s a Városházán nagyban állít
ják elő. Gyökerük abszolúte nincs. Köz
vetlen hallgatóság hijján hosszadalmas és 
körmönfont leveleket hajtanak. Szőszapo- 
ritás révén sokasodnak.

Kúszónövények. Főleg uborkátokkal kap- 
esolatban fordulnak elő. Indáik szívósak 
és szőrös kapaszkodó kacsokkal ellátvák. 
Bizonyos magasságot elérve, felpötfesz- 
kednek és tökszerfí bugatejeket hoznak 
létre. Általában élvezhetetlenek.

Nenyúljhozzdm-virágok. Mocsaras, hiná- 
ros helyeken a zavarosban halásznak, ős
hazájuk: Panama. Már egyszeri intésre 
összecsukják hely hőket és gyanús illato
kat hoesáitanak magukból. A vigyázatla
nul közelítőknek kezét és zsebét megvág
ják. Tapintatuk ragadós. Pénzosztás útján 
gyarapodnak.

Vörös szekfú. Z>>lá száron fardulnak 
elő. Túlnyomó részük gdesorszdgi eredetű- 
Talajuk nincs. Tökkel, gerslivel és zsidó
cseresznyével együttélést folytatnak. Letö
rölvén. gyakran egészen elfchércdnek.

No, de egyelőre elét is ennyi a nagy 
természet budapesti, virágoskertjéből! Aki
nek tetszenek: kösse őket koszorúba és 
rakja le a hszabillegő emigráns vezérek 
fvelt lábai elé. Vagy éppen rakja a fe
jűkre, hegy meg ne sántuljanak!

— A pápa kihallgatáson fogadta 
a vatikáni m agyar követe t A pápa 
B a rc za  György vatikáni magyar kö
vetet és feleségrét szombaton m a g á n -  
kihallgatáson tagadta.

— Elfogtak egy sikkasztó hivatalszol
gát Pülöp József 32 éves hivatalszolga, a 
pénzügyminisztérium volt altisztje, novem
ber 1 -én azt a megbízást kapta az egyik 
főtanácsostól, hegy vegye tel fizetését a 
minisztériumban. Pülöp József a pénzt fel
vette és elköltötte. A  pénzügyi főtanácsos 
feljelentésére a rendőrség elfogató paran
csot adott t i  ellene. A  sikkasztó hivatal
szolga napokon át bujkált (  főváros kör
nyékén. Tegnap azonban elfogyott a pén
ze és ez egyik kerületi kapitányságon ön
kén- jelentkezett. Beismerő vallomása 
alapján letartóztatták,

—  A  M a g ya r H é tfő  tu d ó sító já tó l. —■
A magyar fiatalság vezetői a napokban 

megalakították a Wesselényi R e fo rm  K lu 
bo t, amelynek célja, hogy az ifjúságot 
előkészítse azokra a reformokra, amelye
ken Magyarországnak is át kell esnie a 
legközelebbi jövőben.

A klubban a haladó magyar fiatalság 
tömörült

és már az első estén nagyszabású pro- 
gramtervezetet dolgoztak ki.

A klub rövidesen a V ig a d ó nagytermé
ben mutatkozik be a magyar publikum 
előtt, úgynevezett amerikai matiné kere
tében. A matinét nagyszabású Kodály-kó
rus vezeti be, majd különböző művészi 
számok közben

ötperces expressz szónoklatok formá
jában ismertetik a reformmozgalom 

gazdasági és szociális céljait

A klub közgazdász tagjai rövidesen meg
kezdik a magyar nagybirtok monográfiá
jának megírását és a nemzetiségi kérdés

— A nagycenki temetőben he
lyezték örök nyugalomra Széchenyi 
Rezső grófot. A tavaly elhunyt id. 
S z é c h e n y i Rezső gróf holttestét va
sárnap helyeztek örök nyugalomra 
a nagycenki temetőben épült új sír
boltban. A sírboltot M ik es  János 
gróf szombathelyi püspök szentelte 
fel. A gyászszertartáson megjelen
tek a S z é c h e n y i és S ch ö n fe ld  grófi 
és R o h n n c zy  bárói család tagjai.

Hetek-havak
A nürnbergi hét után
Uj hetek jönnek Pest-Budán.

Frankfurti hét: konflisgebék
Húsából nyert — virsli-ebéd

Párisi hét: ha ízelem,
ínyem vdsik parizeren.

Vilnai hét: melyen kisül.
Sokan tudnak itt — jiddisül.

Ellenben méltán kérdheted:
Mikor látunk — magyar hetet?

— Szieberth Imre előadása a barcelonai 
világkiállításról. Szieberth Imre állami 
vasgyári felügyelő november 17-én, vasár
nap délelőtt 11 órakor „Barcelona és az 
ottani világkiállítás" címmel vetített képek
kel kísért előadást tart a Fórum mozgó
képszínházban. A barcelonai világkiállítás
ról mindeddig egyetlen általános és ösz- 
szetoglaló előadás sem hangzott el, ezért 
különös érdeklődésre tarthat számot Szie
berth felügyelő előadása.

— Vasúti karambol Kisújszállá
son. Tegnap este tíz órakor a kis
újszállási állomáson a z  1759. s zá m ú  
g y o r s  te h e rv o n a t té v e s  v á ltó á llítá s  
fo ly tá n  ö s s z e ü tk ö z ö tt  n é h á n y  m e l lé k 
v á g á n y o n  v e s z te g lő  v .isn ti k o c s iv a l.  
A baleset következtében a mozdony 
és több kocsi kisiklctt és megrongá
lódott, k é t a lk a lm a z o tt  p e d ig  k ö n y -  
n y e b b e n  m e g sé rü lt . A vizsgálatot 
azonnal megindították, hogy kit ter
hel a balesetért a felelősség.

A Segédbivatali Tisztviselők Országos 
Szövetsége az alacsonyabb tisztviselői ka
tegóriák helyzetjavítás* érdekében decem
ber 1-én d. e. 10 órakor a régi képviselő
ház üléstermében naggyűlést tart.

A nagyherceg. Egy prágai szállóba minap német-
■yelvfi távirat érkezett, amely így seélt: „T artsa
la k  fel holnapra hárem szabát. A párisi gyarssal 
érkezünk.44 A távirat aláírása oe veit: 0  r •  s s- 
f ü r s t  A l e x a n d e r .  Támadt erre nagy lótás- 
íutás a szállóban. A szállótulajdenes az igazgatóval 
s a személyzet egy részével gálába vágta magát, 
kirehant az állomásra s izgatottan várta az előkelő 
vendéget. A vonat meg is jött. de a nagyhercegnek 
nyema nem veit. A kifelé tóduló tömegből azenban 
kivált egy jellegzetes arcú ember, a szálló dísz- 
ruhás inasáhaz lépett s megkérdezte:

— é n  az X. szállóbél való?
— lse* — hangratt a válasz. Be mást nem 

érek rá. Jön Iressfiirs t Alexander.
—  N e . akkar rendben van. Cn vagyak a • ra s s  

ez az úr itt a f ö n t ,  ez meg az Alexander.

feldolgozását. Valószínűleg a jövő év ele
jén indítják meg lapjukat, amelyben a 
haladó magyar fiatalság fog megnyilat
kozni. A klub állásfoglalását

egy-cgy nagyszabású vitadélután ke
retében verető politikusok és állam

férfiak előtt kívánja ismertetni.

A Wesselényi Reform Klub k a p c so la to t  
k ív á n  te r e m te n i a zo k  k ö z ö t t  a z  ifjú sá g i  
m o zg a lm a k  k ö z ö t t , amelyek ma nemcsak 
Budapesten, hanem vidéken is felbukkan
nak és amelyek az ország szociális és 
gazdasági építését sürgetik a nemzeti gon
dolat jegyében.

A Wesselényi Reform Klubban az 
ifjúság szellemi vezéreinek az a ré

sze csoportosult,

a m e ly e t  a ba lo lda lon  á llandóan  r e a k c ió s 
n a k  n e v e z n e k , m e r t  n em  ta r to z ik  a h h o z  a  
tá b o rh o z , amely a Károlyi-forradalmat te
remtette meg s mert össze tudják egyez
tetni szociális törekvéseiket is az igazi 
keresztény gondolattal és faji öntudattal!

— Újságírók emlékünnepe a Ke
repesi temetőben. Vasárnap délben 
két kiváló újságíró síremlékét lep
lezték le a Kerepesi-temetőben: S e f -  
fe r  Lászlóét, Kossuth Lajos politiká
jának lelkes harcosáét s f l o l l ó s y  Gé
záét, aki ugyancsak a nemzeti füg
getlenség gondolatát szolgálta tollá
val teljes életében. Az ünnepségen 
részt vett L e n k e y  Gusztáv, S ü m e g i  
Vilmos, F a l n s s y  Árpád és a buda
pesti újságírók színe-java. S e f f e r  
László hamvai fölött K a c z iá n y  Gézpi, 
R a d ó  Richárd, dr O r a v e t z  Ödön és 
a rozsnyói öregdiákok nevében dr 
S z e k e r e s  Károly mondott beszédet, 
míg f l o l l ó s y  érdemeit S z a t m á r i  Mór 
méltatta. Mindkét síremlék leleplezé
sével O lá h  Lajos játszott tárogatón 
magyar dalokat.

— A sopronrnegyel jegyzők egyesílíeténet k ö z 

g y ű l é s e .  A Sopronvármegye! Jegyzők Egyesülete 
Baják Lajos elnöklete alatt rendkívüli közgyűlést 
tartott, amelyen foglalkozott az okirati kényszerrel 
és megállapította, hory az újabb megterhelését 
jelenti a  falunak. Az Országos Jegyzőegyesfllet 
elnökének Koncz Jánosnak távirati üdvözlése atán 
a várm eryei törvényhatósági bizottságba érdek
képviseleti tarul megválasztották Baják Lajos el
nököt és Mihályi főjegyzőt.

— Kedden lesz Ernst Ritt- 
mann si-elöadása. A M a g v a r o r s z á g i  
K á r p á t  E g y e s ü l e t  sí- és hegymászó 
osztálya felkérte Ernst R i t tm a n n t ,  
az ismert osztrák síelőt és verseny
zőt v e t í t e t t  k é p e k k e l  k í s é r t  e lő a d á s  
m e g ta r tá s á r a .  Ernst Rittmann elő
adását „ S ie r le b n i s s e  in  d e n  ■R á d - 
s t a d t e r  T a u e r n " címmel november 
12-én az E g y e t e m i e k  M o z g ó já b a n  
(VIII, Horánszky-u. 20) tartja meg 
s többek közt a túra- és verseny- 
síelők őszi tréningjóvei kapcsolatban 
i s m e r t e t i  a  s i - g i m n a s z t i k á t  is . Az elő
adás, mely iránt élénk érdeklődés 
nyilvánul meg, este 7 órakor kezdő
dik.

— Feljelentjük az accal tefcfónautoma- 
t íd i (Levél a szerkesztőhöz.) M art az 
m ár m égis csak  so k !  A m i it t  ex  uccdkon
felállított telet ónaaiomdták körül történik. 
Felállították ezeket a csinos kis házikókat 
itt is, ott is. Nagy piros betűk hirdetik, 
hogy: „MegnyUt". Az ajtaja kinyílik. Ed
dig nincs baj. Hanem azután! Sürgős tele
fonálni valómat -akarom elintézni. Előírás 
és használati utasítás szerint bedobom a 
2 0  fillért. És várom a búgást, hogy hív
hassam a számot. A készülék nem búg. 
Hiába tárcsázok. A készülék nem műkö
dik. Helyére akasztom a kagylót — most 
visszakapom a 20 filléremet. Hát vissza
kapom? Dehogy. A pénzt nem ejti ki ez 
az ördöngős készülék. A számot nem kap
csolja. Akkor rósz. De a pénzt megtartja. 
Erre viszont jó. Mégis! Hátha bennem 
van a hiba. Mégegyszer megpróbálom. 
Még egy 20 fillérest bele. Az eredmény 
ugyanaz! A készülék rossz. Nem kapcsol 
A pénzemet nem kapom vissza. Negyven 
fillérembe került *— és nem. tudtam be
szélni! Hát ez nem mehet így tovább. 
Tessék az ncrai nyilvános automata-állo
másokat ePenőriznlt Nem lehet a közönsé
get így megkárosítom! Tessék vigyázni a 
készülékekre és tessék azokat rendben 
tartani. Nemcsak egy automata használha
tatlan. A legtöbb már elromlott! Alig van 
nccai állomás, amelyről lehetne beszélni. 
Vagy ha nem tehát gyorsan renrfbehozni, 
akkor legalább Írják ki, hogy — elromlott. 
A gyanútlan közönségnek nincs annyi fe
lesleges 2 0  fillérje, hogy a telefőnantom a fa- 
állomásokat — ellenőrizze. . .

— Vakmerő rablótámadás a nagyszakácsi 
országúton. Vakmerő rablótámadás történi 
vsárnap este a nagyszakácsi országúton. 
Szita József nagyszakácsi gazda kocsiján 
hazafelé tartott, amikor Cserhátpuszta 
alatt egyszerre két ismeretlen ember meg
ragadta a lovak zabláját és megállította 
a kocsit. Pénzt vagy életet! — kiáltották 
nyers hangon. A megrémült gazda szólni 
sem tudott az első pillanatban. Az egyik 
útonálló fejszével sújtott le Szitára, akiben 
volt annyi lélekjelenlét, hogy vérezve le
ugrott a kocsiról. A rablók utánalőttek, de 
csak a kabátját találták. Sikerült neki sze
rencsésen falujába szaladni, ahol néhány 
fegyveres gazdát vett maga mellé és Igv 
indult visszafelé. A támadás színhelyén 
felborítva találták a kocsit, melyről min
den elmozdítható hiányzott, azonban a 
vakmerő rablóknak nyomuk sem volt. 
Most az egész somogyi és zalai csendör- 
ség hajtóvadászatot tart, hogy az uton- 
állókat elfogja.

— L etartóztattak  egy elzüllött 
m agántisztviselőt. Vasárnap délelőtt 
a főkapitányságon letartóztatták 
K iim a  Zsolt volt magánhivatalno
kot, aki kérvényekkel követett el 
szélhámosságot. M a d a r á s z - telepi la
kásán megismerkedett a házbeliek
kel és összeköttetéseire való hivat
kozással a z t  íg é r t e ,  h o g y  a  n é p jó l é t i  
m in is z té r iu m  ú t j á n  s e g é l y e k e t  u t a l 
ta t  k i s z á m u k r a  s kérvénybélyeg cí
mén szegény emberektől kisebb ősz- 
szegeket zsarolt ki. A kérvényeket 
K iim a  be sem adta. A rendőrség el
fogató parancsa alapján Kiimát va
sárnap az utcán felismerték s átad
ták a rendőrnek, aki bevitte a fő- 
kapitányságra. Kihallgatása során 
kiderült, hogy a  m e g t é v e d t  v o l t  
m a g á n t i s z t v i s e l ő t  h a s o n ló  ü g y e k  
m i a t t  m á r  e l í t é l t é k .

NEMZETI TORNACSARNOK
vili, SZENTKIRÁLYI-UTCA 20.------ - -----  ------  . ... — »

Gyermektorna, nőtorna
4 éves kortól, életkor szerint külön csopor
tokban s v é d  és N i e l s - B u g h  rendszerek.

Tágas, egészséges helyiségek. K e r ts x e rU  udvar.

Kísérőknek várakozó helyiségek.
M é r s é k e l i  á r a k .

Oktató: K e r e s s / e s s y  József.
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P é ld á tla n u l izga lm as küzdelemben 
a Ferencváros győzött
A  gólhelyzetek egész sorát hagyták ki mindkét oldalon a csatárok. 

Fogoly Ill-at és Túráit verekedésért kiállította a biró

Ferencváros—lJjpest 2:1 (0:0)
A Fradin kívül csak a Pécs-Baranya győzött, a többiek a Hungáriával az élen eldöntetlenül végeztek

Az újpesti derby után valójában lefu
tották már az őszi szezónt. Az élcsapatok 
szerencséjét vagy balszerencséjét leszá
mítva, a papírforma már nem jósol meg
lepetést Marad a helyzet az élen s a ve
zérszerep ismét a Ferencvárosé. Magához 
ragadta ezt a jogot az Újpesttől elhódí
tott két ponttal s a jogon kfvül az elisme
rést is. Mert

ahogyan ezt végigcsinálta a Ferenc
város, az minden dicséretet megér

demel

Tudásban felette állott ellenfelének s a 
szerencséje is csak alig volt nagyobb az 
Újpesténél. Fogoly III. és Túrái szükség
telen verekedését leszámítva, az erő és 
az ész pompás, nyilt és hihetetlenül iz
galmas harca volt ez a mérkőzés, értékes 
propagandája az újabb kor futballstílusá- 
pak. _______

Stadion. — Bíró: Magyar. 
Ferencváros: Siflis — Hunyadi, Papp 

i— Lyka, Bukovi, Óbecsei — Táncos, Ta
kács II., Túrái, Szedlacsek, Kohnt.

Újpest: Aknai — Kővágó, Fogoly III. —1 
Borsányt, Köves, Wilhelm — Török, Avar, 
Mészáros, Spitz, P. Szabó.

Huszonötezer főnyi lelkes közönség töl
tötte meg az újpesti stadiont, hogy tanúja 
legyen a Ferencváros—Újpest derbynek. 
Elsőknek a vendég ferencvárosi játékosok 
léptek a pályára, akiket a zöld-fehér 
zászló köré csoportosult hívek lelkesen 
megéljeneztek; de valóságos vihar zúgott 
végig az arénán, amikor az Újpest legény
sége jelent meg a porondon.

A küzdelem első percei a lila-fehérek 
már ismert nagyereiü, lendületes tá

madásaival teltek eL
A 3. percben jut szóhoz a Ferencváros 
Táncos révén, de Fogoly szereli. Rögtön

Szünet után újból az Újpest támad lel
kesen, de csakhamar megint a Ferencvá
ros játékosai ragadják magukhoz a kez
deményezést. A 9. percben Siflis a kitörő 
Spitz lábáról szedi le a labdát. A 16. 
percben Takácsot Aknai csak kifutással 
tudja ártalmatlanná tenni. A 21. percben 

Mészáros szökteti P. Szabót, aki nagy 
oflszájdról indulva, lefut, belövi a ve

zető gólt. 9:1.
Az iram mind hevesebb lesz és mindkét 
kapu egyformán forog veszélyben.

A 31. percben T ú rá i— Táncos—Takács
II. akcióból utóbbi kiegyenlít. 1:1- 

A Ferencváros fölénye mindjobban ki
domborodik. A 35. percben Fogoly sza
bálytalanul szereli Túráit, amelyre a hí 
resvérü játékos tettlet reagál;, a kiró

Ezzel szemben az összes többi mérkő
zések alacsony nívón mozogtak, mintegy 
jelezték az első forduló közeli végét. Az 
ellenfél hibáiból nagynehezen kidrukkolt 

döntetlenek terítettek unalmat a pályák 
fölé s ebből csak a Pécs-Baranya meg
érdemelt győzelme az összeroppant Nem
zetivel szemben emelkedik ki. Az újabb 
debacleval a Nemzeti az utolsó helyre 
szorult s a hírek szerint a végleges fel
oszlás előtt áll.

A B A J N O K S Á G  ÁLLÁSA
1. Ferencváros 7 6 1 _ 25:4 13
2. Újpest 8 6 1 1 22:9 13
3. Budai 33 8 3 3 2 14:4 9
4. Hungária 8 3 3 2 19:13 9
5. III. ker. FC 8 3 3 2 13:16 9
6. Bástya 8 3 2 3 17:18 8
7. Bocskay 8 1 S 2 11:16 7
8. Soraosry 8 1 4 3 7:18 6
9. Kispest 7 1 4 2 3:8 6

10. Attila 8 I 2 4 8:15 5
11. Pécs-Baranva 8 1 3 4 6:14 5
12. Nemzeti 8 1 2 5 5:15 4

ezután Tarai fölélő, Takács bombája pe
dig Aknai zsákmánya lesz. A 8. és 9. 
percben Kohut és Bukovi labdája téveszt 
célt. A 10. percben Újpest ellen korner, 
majd két perc múlva a Ferencváros jut 
hasonló helyzetbe. Általában a Ferencvá
ros fölénye jegyében folyik a küzdelem. 
A 16. percben Takács II. két lépésről „ka
pásból" Aknai kezébe lövi a labdát. Egy 
percre rá Avar lövését Siflis fogja. Óriási 
az iram. Szinte percenként változik a já
ték képe

s mindkét kapu előtt a helyzetek
egész tömege vész el kihasználatla

nul
A 22. percben Wilhelm Takácsot lerúgja, 
kis szünet után azonban lábra áll a nép
szerű játékos. Három perccel ezután Új
pest ellen korner. A 27. percben Túrái lö
vése a léc mellé fut. A félidő végéig a Fe
rencváros maradt frontban.

mindkettőjüket kiállnia. Az Újpest időhú
zásra játszik, ez azonban alaposan meg
bosszulja magát s a Ferencváros egyre 
jobban lendül támadásba a meggyengült 
újpesti védelemmel szemben. Avar nem 
tudja kellően helyettesíteni Togolyt, vi- 
szoat Túrái a zöld-fehéreknél nem hiány
zik annyira.

A 44. percben Takács II. szökteti Tán
cost, akinek éles beadását Aknai ve
tődve kiüti, de a résen állő Szedla

csek a győztes gólt belövi 2:1. 
Ezzel a harc végleg eldőlt: egyenl'tésre 

sora ideje, sem ereje nincs Újpestnek.

A raiENCVÁKM

r y é i e l m é . e k  • ro Jzlíirlw S t »  T 4 » « o s — 'Takáia

s z á r n y  s z i . t e  p á n i n  t í lc é l e t e s s É r f l  * u i k á j á « « k  

M s z M v t I .  Kívülük Lyta . Torzí *• B .k w i  H t«v »

emelkedett ki. A védelem a lerryenrébb réséé a 
csapatnak.

AZ ÚJPEST
csatársora Avar kivételével jobb volt a szokottnál, 
különösen Spitz volt elemében. Mindenek felett

Hungária— Kispest 1:1 ( 1 : 0)
W n c *  g ó l lö v ö  a  k é k / e § é r e k n é l  
s e g y  p o n t t a l  i s m é t  k e v e s e b b

Hungária út. — Biró: Ivancsics 
A Kispest kezdi a játékot és balszár- 

nya révén szép támadásokat indít. Majd 
a Hungária lendül támadásba és csatár
sora Bihámi irányításával veszélyes hely
zeteket teremt a kispesti kapu előtt. A 
játék rendkívül heves iramú és percen
ként kerül mindkét kapu veszélybe. A 
Kispest 3. percben elért kornerére a Hun
gária Híres sarokrúgásával válaszol. Dé
nes sorozatos kitűnő védéssel teszi ártal
matlanná a veszélyes Hungiria-lövéseket. 
A 22. percben

szabadrúgás Kispest ellen, amelyet 
Titkos lő, a labda Bihámlhoz kerül, 
aki azt két lépésről a kapuba lejei): 

1:0.
A Hungária ettől kezdve kimondott fö
lénybe kerül, a kispesti védelem azonban 
még áttörhetetiennek bizonyul. A 40. perc
ben Titkos beadását Dénes kornerra üti, 
amely eredménytelen marad, miután a 
Hungária csatársorának belső emberei té
továznak a kapu előtt.

A küzdelem második fele általában a 
Hungária fölényét mutatta. A bíró a 39. 
percben Pacolayt a határbíró megsérté
séért kiállította. A Kispest tíz emberrel 
elkeseredetten küzd. A 40. percben 

Dudás szabadrúgását Újvári kiejti, 
Senkey II. bepöcköli: 1:1.

A Hungária csatársorának tehetetlensége 
bosszantó méreteket ölt s lassanként az 
egész közönségét elveszti a kék-fehér 
csapat.

Budai 33—Attila 0:0
Hungária út. — Biró: Himmler 

A küzdelem egész ideje alatt látszott, 
hogy a Harihárom játékosai még fáradtak 
a francia túrától Csak az első 20 pere 
volt élvezetes, amikor az Attila fölénye 
látszott. A továbbiakban szürke, csapkodó 
játék folyt mindkét részről. Ez volt a já
ték képe a második félidőben is, úgyhogy 
a közönség emiatt joggal zúgolódott.

Különösen a budaiak egyébként mindég 
veszélyes csatársora mondott csődöt. A 
szokatlanul jó helyezés, úgy látszik, fel
emésztette a fekete-fehérek csatázó erejét.

A pécsi osapat végre behfzoay(tóttá, 
hogy oddigl gyengébb szereplése a helyte
len összeállításban rejlett, mert ma saját 
közönsége előtt egységei, lelkes játékot 
produkált és megérdemelten győzött a 
Nemzetiek ellen Különösen az első fél
időben mutatott fölényes játékot , amikor 
leérem góljával a grízeimet bebiztosítja.

azonban Bersányi tökéletes játéka vonta macára 
a figyelmet

Magyar bíró határozatlan volt és sokszor té
vedett. Érdeme, hogy ennek ellenére „kézben tar
totta “ az eryébként heves mérkőzést

III. ker. FC— Bocskay 0:0
Stadion. — Biró: Biró Sándor

Mintegy 10.000 főnyi közönség előtt, 
ideális futballidőben folyt le a futball- 
derby elömérkőzése, amely a mutatott 
játéknak és erőviszonyoknak megfelelően 
döntetlenül végződött. Az első támadást a
III. kerületiek indítják, nemsokára azon
ban a Bocskay Markos révén támad. A 6. 
percben Sághy 20 méteres éles lövését 
fogja Eehér. Változatos középjáték után 
mindkét fél egyforma veszélyes támadá
sokat indít, azonban a csatárok lövései a 
jólvédő kapusok zsákmányai lesznek. A 
20. percben Lutz megrúgja Szemest, aki 
ettől kezdve a mérkőzés végéig a balszé
len statisztáL A 38. percben Markos lövé
sét Fehér kiejti, a berohanó Szemes azon
ban pár lépésről biztos helyzetben hibáz. 
Szünet után a Bocskay valamivel jobb
nak látszik, azonban csatárai ekkor sem 
tudnak gólt lőni. A félidő vége felé a III- 
kerület is feljön és Fenyvesi éles lövése 
csak hajszálnyira megy a kapu mellé 
Feltűnő volt a Bocskay csatársorának pu
hasága.

Somogy-Bástya 1:1 (1:0)
Kaposvár. — Biró: Klein.

A két vidéki csapat rendkívül erős és 
heves iramú mérkőzést játszott, amely
ben a Bástya technikásabb akcióit a helyi 
együttes lelkesedése ellensúlyozta. Az 
eredmény nagyjában megfelel az erővi
szonyoknak. A mérkőzés Somogy-táma- 
dással kezdődik és Somogyi már a máso
dik percben kapufát lő. A 10. percben So
mogyi átadásából a labda Presovszkyhoz 
kerül, 6  Jakubét szökteti, akinek lövése 
hálóban akad meg: 1:0. A kiegyenlítés 
nemsoká várat magára, mert a 15. perc
ben Solti beadását Possdk fogja, Körösi
hez passzol, akinek szép lövése góllal vég
ződik: 1:1. A 24. percben Somogyi élesen 
lőtt szabadrúgását Benedek biztosan 
fogja.

Szünet után eleinte a Somogy, majd a 
Bástya kerül fölénybe, az utolsó percek
ben a helyi csapat erősen finisei, azonban 
a győzelmet jelentő gólt nem tudja meg
szerezni. A Bástya legjobbjai: Benedek, 
F.mödy, Korányi, Péter és Possdk volt, 
mfg a helyi együttesből Szattyán, Joós, 
Pesovnik, Talidn és Galambos tűnt ki.

A 14. percben Kovács labdái* Tritzen ke
resetül Kauczkyhoz kerül, aki a vezető 
gólt lőtte: 1:0. A 26. percben ölvedy a 
kaputól pár lépésr* tiszta helyzetben meg- 
seereata a labdát ís  a második gólt lőtte: 
3:0. A 42. perebei Wetzer és Tritz akció
jából utóbbi újabb gólhoz juttatta csapa
tát: 3:9. A második f álidőben a játék vál-

F e r e n c v á r o s — Ú jp e s t :
Szerencse és balszerencse idegizgató sorozata

az első félidő

Offszájd-góllal vezet az Újpest, de „Taki“ és 
„Szedi“ lelohasztja a reményt

Nyolc csapat: négy eldöntetlen
és négy meccsen összesen négy gól

Pécs-Baranya— Nemzeti 3 :0  (3:0)
A z átcsoportosított pécsiek  könnyen szerezték  m eg  

első  bajnoki győzelm üket
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tezatosabb. A Nemzetiek kiegyenlítési
próbálkozásait a pécsi védelem biztosan 
hiúsította meg, a helyiek viszont újabb 
gólt nem tudtak lőni. A pécsi csapatban 
a legjobb játékos Kautzky volt, aki nem

csak góljával, hanem irányításával is ki
tűnt. A csapat többi tagja egyíormán jó 
teljesítményt nyújtott. A Nemzetiek csapa
tában a védelem és a jobbszélső Rémay 
excellált.

A  m e sé i fuióbafnoicság gyöstese  
ism ét a M A C  csapata

Egyénileg Szerb győző 11 a  gyengén sikerüli versenyben
M i délelőtt ideális időben, elsőrangú talajon 

rendezte a MASZ Budapest—kerület ifjúsági és 
szenior mezei {utóbajnokságát a Nagyrákosa repü
lőtéren. Az Az ifjúságiak táborában 40 induló állt 
a starthoz. A mezőny nagyon gyenge volt. Amit 
legjoban mutat az, hogy tizenöten adták fel a küz
delmet, a 4200 méteres távon. S tart utáa azonnal a 
favorit Verbéezy BBTE állt az élre és végig ve
zetve. 30 méterrel győzött 16 perc 25.4 másodper
ces idővel. Mögötte Cserháthy MTK helyezkedett 
el 16 perc 34 másodperc: 3. Bárlein MTE 16 perc 
I? másodperc. A csapatverseny győztese az MTK 
34 ponttal. A győztes csapat tagjai: Cserháthy (2), 
Szalontay (4), Tűri (5), Simon (7) és Balog (13).

A szeniorverseny távja *300 méter volt. Itt is 
gyenge volt a mezőny 27 indulóval. Az egyéni
győzelmet a favorit Szerb ragadta magához, a tit- 
fcps tipp: Szabó Miklós előtt. A táv egyharraadán, 
körülbelül 2800 méter után. elsőnek érkezik be 
Szerb, ur na 10 méterrel Gergely, még 10 méterrel 
hátrább Szabó. Szerb* ideje ekkor 10 perc 10 má

sodperc vöt. A második kör után Szerb már 70 
méterre növeli előnyét és a mezőny 5.5 km. után 
így alakul: 1. Szerb 20 perc 50 másodperc: 2.
Szabó: 3. Gergely: 4. Lindtner. Utánuk együtt 
érnek be Belloni cs Németh, akiket nyomon követ 
Eper.

Szerb ezután mindjobban elhúz a mezőnytől és 
előnyét jő 100 méterre növelve hatalmas finissel 
elsőnek ér a célba. Részletes eredmény:

1. Szerb MAC 31 perc 32 másodperc: 2. Szabó 
MAC 31 perc 57 másodperc: 3. Németh Vasas 31 
perc 57.6 másodperc; 4. Lendvai Vasas; 5. Oer- 
geiy Vasas: 6. Belloni MAC: 7. Majorossy ESC; 
8. Eper ESC: 9. Dianicska Vasas: 10. Balog Vasas. 
Négyen feladták a küzdelmei.

A csapatversenyben: 1. MAC Szerb (1). Szabó 
(2), Belloni (6). v. Zala (12). Hrenyovszky (17) 
összesen: 38 ponttal. 2. Vasas 41. 3. MTE 49. 4. 
ESC 74 ponttal. A MAC nem állíthatta ki komplett 
csapatát és ezért a Vasas futói csaknem elütöttek 
a csapatbajnokságtól.

I I .  L IG A M ÉR K Ő ZÉSEK
Sabaria Mercur 1:0 (1:0). A Sabaria elbiza

kodva kezdte a játékot és ellenfeléi nara * ette ko
molyan. Ennek tulajdonítható. hogy gigához csak 
t  39 percben jutott, amikor Szladovics éles lövése 
falóba került. A második félidőben már egyoldalú 
Játék folyik, a szombathelyi együttes álínyb- kerü\ 
azonban csatárainak lövéseit nem kíséri ?. ■'•fncse.

A Vasas— Vác FC mérkőzés elmaradt.
Zalakanizsa -Józsefváros 2:1 (1:1).

A m a t ő r b a j n o k s á g
BSE-M TK 4:0 (2:0), BEAC—UTB 3:1 (1:0),

BTC—III. kér TVE 4:0 (2:0). Beszkárt 33FC 2:1 
(j:0), Törekvés-Postás 3:2 (1:0).

Sporfriportok egy mondatban
Szövetségi serlegmérkőzés: Hungária B—Kis

pest B 11:1 (7:0).

A Budapest—Stockholm városok közti tennisz- 
mérkőzés harmadik napján az egyes mérkőzések 
kerültek sorra. Kebrling Béla, magyar bajnok Malrn- 
tirőmöt 3:6. 7:5, 4:6 és 6:3 arányban győzte le. 
A svéd bajnok. Ostberg ezzel szemben a második 
magyar játékossal. Aschnerrel szemben 6:2. 6:3. 
6:4 arányú győzelmet aratott. így a mérkőzés vég
eredményben a svédek 3:2 arányú győzelmével vég
sődéit.

Osztrák labdarugó eredmények: Ausztria—Ha- 
koab 3:0 (1:0). Rapid—Vienna 0:0. A közönsét vi
haros tüntetést rendezett a Rapid vezetősége ellen, 
amikor megtudta, hogy a válogatott Horváth a 
klub vezetőivel szemben felmerült diferenciáia 
miatt nem szerepelt a Rapid csapatában.

Cseh labdarugó eredmény: Slavia- Bohemians
U .

A FTTA végrehajtó bizottsága Rímet elnöklete 
■lőtt ülést tartott. A napirend első tárgya a labda
rugó világbajnokság (Világ Kupa) vo lt A bizottság 
tudomásul vette, hogy a moutevideói világbajnok
tágra már számos Európán kfvüli ország adta le 
■evezését. Elhatározta a bizottság, hogy felkéri az 
■gyes országok labdarugó szövetségeit, hogy alkal
mazzanak megfelelő megtorló rendszabályokat azon 
Játékosaik ellen, akiket nemzetközi mérkőzések so- 
fán bírói ítélettel zártak ki a játékból. Végül a 
bizottság megalkotta a középeurópai Amatőr Kupa 
á t a Balkán Kupa mérkőzések szabályait.

A bizottság legközelebbi ülését január hó fo
lyamán Münchenben tartja.

A Budapesti Korcsolyázó Egylet műjégpályája a 
mai napon megnyílt. A 11 fokos meleg, sem volt 
akadálya annak, hogy a korcsolyázók a  négyzet- 
alakú pályának három szakaszát használatba te  
vegyék. A holnapi napon a pályának előreláthatólag 
■égy szakasza kedden pedig az egész tálya a 
közönség rendelkezésére áll.

Az 1929. évi Hiúsági ökölvívó bajnokság küzdel
meiből a gróf Salm serleget a BTK bozolói n/erték 
meg 22 ponttal.

Sportbalesetek: Vasárnap délben a Fehérvári- 
áton lévő sportpályán Kertész János 38 éves gép
kocsivezető futballjáték közben elesett és bal láb
szára eltörött. A mentők a Bakay-klinik&ra szállí
tották. — Az óhegy-úti sportpályán futballméra »zés 
közben Ress Emil 19 éves szobafestósegéd össze
ütközött egy másik játékossal s jobb térde kifica
modott. A mentők a Szent István kórházba vitVr

Hell C IP Ő sláger
Férfi fekete, iélifizős, varrott 19.80
Női trottörcípö, kiváló minőség 15.80
B a n d a c ip ő k ,  h ó -  é s  s á r c ip ő k

dús váls*ztékban

Gulíwer cipőház, Rákóczí-ut 1.

l /é v e & m /
Szép küzdelmekben volt része a vasár

nap Megyerre ránduló nagyszámú közön
ségnek. Minden versenyben annyi részt
vevő akadt mintha legalább is szezon de
rekán lennénk. Mindjárt

az első futam
igen kedélyesen folyt le. Az összes részt
vevők elbuktak. Valóságos hajsza indult 
meg, hogy a lovakat elfogják, ami sike
rült is. Metropolc és Nyalókára újra fel
ült lovasuk és Metropolc igen könnyen 
nyert. Kiemelkedő eseménye nem volt a 
napnak

három versenyt favoritok nyertek,
míg négy futamban kevésbé fogadott 

lovak győztek.
Az utolsó futamban csak kimenni lát

tuk a résztvevő lovakat, mire azonban a 
start megtörtént, már teljesen sötét volt. 
úgyhogy egyáltalában nem lehetett tud
ni. ki nyerte a versenyt.

Szezón végén talán kissé mégis sok 
bét versenyt tartani.

Egyébként még egy vasárnap van ver
seny. amely azonban már pótnap és ezt 
csak jó idő esetén tartják meg.

A versenyek részletes eredményeit 
alább közölliik:

I. tatám. 1. Metropole (!) Tóm k i ; 2. Nyalőks 
(3) Klasúnszky. Futott mit P o ty . (2) r.) B are tt. 
Rokokó (10) Uuhr. Számt. h. Tót. 10:60. — II. ta
tám. I. Campana (p) Csató; 2. Alamuszi (2) Ste- 
czák; 3. Magdolna (!) Kovács Q. Futott m íg Szor
galmas (10) Timpaucr. Prótéta (!) Kovács M., Bok
ros (10) Stirczula, Antinea (12) Böde, Ki tudja? 
(!) Hutilcsz. % h. 1. h. Tót. 10:26, 14. 14. 21. 
-  III. lutam. I. Nebuló 1 y,) Steczák; 2. Tambó 
(6) Kovács K.; 3. Dolmány (12) Dósai. Futott még: 
Nanda (6) Frosch, Missy ( 2 ^ )  Hatzák, Atgenon 
(10) Kovács Q.. Tarantel (3) Csathó. Bicskis (10) 
Balizsovits. Kék ibolya (5) Böde. Rácz Pali (14) 
Tarai. % h. 3 h. Tót. 10:26. 16, 26. 4!. — IV.
lutam. l.Adonis (2) Lósai; 2. ö reg  Sign. (3) Szi
lágyi; 3. P atront (6) Rózsa. Futott még: Paslta 
(2) Balog. Szinusz (12) Egedi. Sárkár (4) Sajno- 
vits. Retsky Bandy (1!) Qil, Hurry-hepe (6) 
Kaszián M. 1 h. 2 b. Tót. 16:31, 14, 13, 17. —
V. lutam. I. Csitri (3) Szilágyi; 2. Rege (4) Csesz-
kovits; 3. Árendás (3) Flaskovits. Futott m ér:
Buborék (12) Péter. Lucretia (14) Kaszián. Bakter 
(!) Csapiár, Saió (26) B arata, Arme Qredil (6) 
Egedi, Pillangó (6) Bözödi, Baiatar (16) Schiss- 
ler, Tipió (10) Hujber, Sopron (6) Rózsa, Eelhö 
Rózsi (6) Horváth K.. Makacs (») Báli, Száné* 
(33) Eelix, Mazurka (6) Dósai, Szomszédasszony 
(») Lóczi. Gy«r (12) Kaminsztcy, Hetykálány (16) 
Klimscha. I h. nyakh. Tat. 16:56, 15. 25, 16. —
VI. futam. t. Baksis (5) Kaszián; 2. Back isch (4) 
Klimscha; 3. Porta (3) Blaskovics. Futott még: 
Mirebei (4) Horváth K„ GömSr (6) Péter. Madár 
(12) Branauer. Basaharc (6) Csapiár, Talált kincs 
(12) Sajnovtcs. Keepsake (6) Huiber. Dubai (5) 
Cseszkovics, Sauvignor (6) Dósai. Nyakb. fejh. 
T » t 16:136, 36, 15, 26. — VII. lutam. 1. Annabál
(5) Eredi: 2. Róna (6) Sajnovics; 3. Cobra (6) 
Horváth K. Tufatt még: Rab Ráby (26) Leder- 
mayer, Kallisto (5) Csapiár Hozomány (25) Ka
szián, Saivia (25) Báli. Eriau Wund. (4) Klimscha, 
Em. tót (2*4) Szilágyi. Temesvár (12) Rózsa. 
Elöljáró (4) Cseszkovics, Maga (8) Homojya, Kirgiz
(6) Qát, Montana (16) Bósai.

Felelős szerkesztő és kiadó: 
MOVIK ZSIGMOND

H atszáz autók
történik havonta  
M agyarországon

Emelni hell a sofőrök erkölcsi színvonalát — A. kötelező
m unkakönyv

— A Magyar Hétfő tu dósító já tó l. —
A balesetstatisztika csak nagyon hiá

nyos képét adja az egész ország terüle
tén történő autóbaleseteknek, mert ország
úti mótoroscsendőrség hiányában a vidé
ken kevés autóbalesetről készül jegyző
könyv. Az újságokban ismertetett autó

balesetek is csak jelentéktelen hányadát ad
ják a fővárosi autóösszeütközéseknek. Ily' 
körülmények között kevesen tudják, hogy 
a motorkerékpár és gázolási baleseteket

. zámitva
Magyarországon havonta több, mint 

hatszáz autóösszeütközés történik.
Autóállományunkat tekintve ez a szám 

a német, amerikai, angol és francia arány
számhoz viszonyítva megdöbbentően nagy. 
Valóban itt a végső ideje annak, hogy a 
hatóságok komoly intézkedéseket tegye
nek e szégyenletes arányszám csökkenté
sére. Az autóbaleseteknek nemcsak a gya
logjáró közönség íigyelmetlensége, nem is 
a figyelmeztető és jelző berendezések 
hiánya, hanem — nyiltan megmondjuk — 
elsősorban

soiförállományunk morális alacsonysá- 
ga a fő oka.

A világért sem akarjuk megbántam a 
jó sofföröket, sót éppen megkülönbözteté
sük érdekében volna egy-két szavunk. 
Amikor a soíförök jő fele télen-nyáron, 
hóban, fagyban, esőben, évek hosszú so
rán át minden baleset nélkül tud őrködni 
a volán mellett, joggal felmerül az a kér
dés, miért kell a másik felének és mindig 
ugyanennek sorozatos összeütközéseket 
okoznia. Ennek csak egy oka s egyetlen 
megoldása van. A világháború éta igen 
sok munkátlan és mindenütt sikertelenül 
próbálkozó ember megy soffőrnek. Ré
gebben, ha valakinek semmi sem sikerült, 
biztosítási ügynöknek csapott leL Ha a 
kormánykerékkel próbálkozik meg s ve
szélyezteti az emberek életét, tönkreteszi 
a rája bizott vagyont.

A gépkocsivezetők lezüllésének meg
akadályozására külföldön kétféle rendszer 
terjedt el. Gyakorlati szempontból külö
nösen szigorú vizsgát követelnek a sof- 
főrjelölttől, vagy pedig bárkinek vizsga 
nélkül is adnak igazolványt, de ha saját 
hibájából balesetet okoz, igazolványát 
évekre, esetleg örökre is visszavonják.

Nálunk ezt a kettőt nagy bölcsen úgy 
egyesítették, hogy a könnyű gyakor
lati vizsga mellett olyan elméleti kér
déseket tesznek ieL akár a József- 

müegyetemen.

Ha emberben nem okoz kárt, a gépko
csivezető akárhány kocsit összetörhet 
Emiatt csak 10—20 pengőre büntetik. No
tórius Összeütközőknél is megvárják, amit 
valakit a másvilágra küld, csak axutáa 
történik erélyes intézkedés.

Ezen végre segíteni kell. mezt • 
közbiztonság és polgártársaink élete fo
rog itt veszélyben. Miután a soffőrvizs- 
gáztatás reformját nálunk keresztülvinni 
nehéz, célravezetőbb és hathatósabb ess- 
közt ajánlunk. Minden olyan autóbaleset
nél, amelynél a vezető vétkessége kétsé
gen kívül megállapítást nyert, ha testi 
sérülés nem is történt de nagyobb káro
sodásról van szó,

a rendőrhatóság vezesse be a vezető 
igazolványába a baleset időpontját áe 

a kárösszeg nagyságát

Hivatásos sofföröknél ezenkívül tegyék 
kötelezővé az úgynevezett munkakönyo 
használatát. Ezáltal lehetségessé válnék, 
hogy a sofför személye iránt nemcsak ott 
lehetne érdeklődni, ahol az jól, hanem ott 
is, ahol rosszul teljesítette kötelességét 
Ezzel a rendszerrel egyrészt emelkednék 
a jó sofförök értéke, másrészt megszűn
nék az autóbalesetek jelentékeny része s 
megkönnyebbednék az egész közlekedési 
forgalom, ami egyformán érdeke a nagy* 
közönségnek és a hatóságoknak.

Ha autó, legyen Mercedes Benz
A párisi motorkerékpárkléltttAs a na

pokban ért véget. A kiíilitááOB feltűnő 
sok kardánmeghajtásos szerkezet volt 
(Majestic, Magda, Helgett stb.) amiben 
nyilvánvalóan a sikeres BMW-motorke- 
rékpár szerkezetek hatása ajgMfcfftik 
meg. Nagy számmal voltak képviselve a 
lemezalvázas gépek is, melyek Matt a 
Mondiale kétüteműt kell különösen ki
emelnünk. A motorok közül érdekes az 
1930 JAP vízhűtéses 1100 ccm. o. h. v. és 
az ugyancsak Helgett-vázba szerelt JAP 
C80 ccm., amely főtengelyével a haladási 
iránnyal egyező elrendezést nyert, (gy a 
levegő mind a két szelepét egyenlő mér
tékben éri.

1930. Versenynaptár. A jövő évad leg
kimagaslóbb Grand Frix versenyei a kö
vetkezők: USA Indianapolisi, máj. 30.; 
Belgiumi 24 órás, jűl. 5. és 6.; Németor
szág, július 13.; Spanyolország, július 27.; 
Olaszország, Monza, szeptember 7.; Tran- 
ciaország, szeptember 21.; A nemzetközi 
versenynaptárban Magyarország is sze
repel három számmal; Balatpn—Mátra tú- 
raút, június 7—8.; Guggerhegyi június 29.;

a Svábhegyi verseny pedig szeptember 
21-én lesz.

—Kelemen Móric: Az automobil közgazdasági
jelentősége. Kelemen Móric gépészmérnök. a Ma
gyar Vasművek és Gépgyárak Egyesülete főtit
kára rendkívül értékes tanulmányt Irt a Közgaz
dasági Enciklopédiá-ban az automobil közgazdasági 
jelentőségéről. Kelemen főtitkár ennek a nagyfon- 
tasságú és időszerű kérdésnek egyik leghivatot- 
tabb magyarázója, aki évek bosszú során át foly
tatott külföldi tanulmányokat és ebből a  témakör
ből a közelmúlt időben a Magyar Mérnök- és 
Epftészegylet kiadásában egy standard munkája 
jelent meg éspedig az autobuszközlekedésröl. Mos
tani, szntén nagy gonddal készült tanulmányában a 
gépkocsi fogalmát tisztázza, annak hiteles történe
tét frja meg, majd számszerű adatokat közöl a 
gépkocsi-forgalom ugrásszerű emelkedéséről.

A berlini taxisok egyenruhája. Már Ber
linben is rájöttek a taxisofför-egyenruha 
jelentőségére és 1930 május 1-töl kezdve 
Berlinben valamennyi taxisoffőr részére 

j kötelező lesz az egyenruha viselete. Jel
lemző a városi tanács előrelátására, hogy 
az egyenruhát nem egyszere szerezteti be 
a soffőrőkkel, hanem 1929 augusztus 1-ig 
az egyenlő sapka, 1929 december 1-ig a 
köpeny és 1930 május 1-ig pedig az egy
forma csatos cipő lesz kötelező.
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